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EUROPOS PARLAMENTO POZICIJA
priimta 2012 m. vasario 16 d. per pirmajj svarstyma

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/.../ES dél indéliy
garantijy sistemy (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

kadangi:

! OL C99, 2011331, p. 1.
2 2012 m. vasario 16 d. Europos Parlamento pozicija.
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1)

()

(2a)

1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 94/19/EB dél
indéliy garantijy sistemy’ reikia padaryti esminiy pakeitimy. Dél aiskumo ta direktyva
turéty biiti iSdéstyta nauja redakcija.

kad kredito jstaigoms bty lengviau steigtis ir vykdyti veikla, batina paSalinti galinéius
iSkraipyti rinkq valstybiy nariy jstatymy skirtumus, susijusius su indéliy garantijy
sistemy (IGS) taisyklémis, kuriy $ios jstaigos turi laikytis; [1 pakeit.]

Siekiant, kad ateityje nebiity pateikiami iSmoky reikalavimai \GS, deréty skirti daug
démesio prevencijos veiksmams ir prieZiirai, uztikrinant suderintq ir skaidry naujy
ir esamy subjekty verslo modeliy jvertinimq, pagrijstg bendra metodika, dél kurios
susitars Europos prieZiiiros institucija (Europos bankininkystés institucija), jsteigta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010 (EBI)? ir
kompetentingos institucijos, kuo remiantis gali buti numatyti papildomi prieZiiiros
reikalavimai, veiklos apribojimai, privalomi verslo modelio pakeitimai ar net
neatsakingq rizikq prisiimanciy kredito jstaigy paSalinimas; [2 pakeit.]
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©)

ir jsisteigimo laisvés, ir laisvés teikti finansines paslaugas atzvilgiu kredito jstaigy
veiklos srityje Si direktyva yra svarbiausia priemoné vidaus rinkai sukurti, kartu
didinant banky sistemos stabilumg ir indélininky apsauga. AtsiZvelgiant | bendrg
kredito jstaigos bankroto kaing ekonomikai, j jo neigiamgq poveikj finansy stabilumui
ir indélininky pasitikéjimui, reikéty, kad biity ne tik kompensuojama indélininkams,
bet ir uztikrinamas pakankamas lankstumas, kad 1GS galéry jgyvendinti prevencines
ir rémimo priemones. Kadangi Siuo atveju sistemoje dalyvaujancios kredito jstaigos
pacios padengia |GS sgnaudas, esama tinkamy paskaty jau ankstyvu etapu nustatyti
sistemai priklausanciy jstaigy problemas ir imtis deramy priemoniy siekiant uzkirsti
kelig gresianciam bankrotui, pvz., jpareigojant taikyti restruktiirizavimo priemones.
Taigi 1GS, kurios gali imtis taip pat ir prevenciniy veiksmy, svariai papildo
prieziiiros institucijy vykdomgq veiklg, t. y. nuolating prieZiiirqg ir tinkamo kredito
istaigy likvidavimo uZtikrinimg. Vis délto \GS taikomos rémimo priemonés turéty
biiti visuomet siejamos su tam tikromis sqlygomis ir jy veiksmai turéty biiti visais
atvejais suderinami su konkurencijos teise; [3 pakeit.]



(3a) veiksminga IGS veikla tinkamai skatinama visy pirma tuomet, kai $iy sistemy

(4)

kompetencijos sritis kaip jmanoma labiau sutampa su teritorija, kuriai tenka kredito
istaigos bankroto islaidos. AtsiZvelgiant j tai ir turint omenyje didéjanciq vidaus
rinkos integracijq, turéty biiti numatyta galimybé apjungti jvairiy valstybiy nariy
IGS arba savanoriskai kurti atskiras tarpvalstybines sistemas. Kompetentingos
jstaigos leidimas Sioms sistemoms turéty biiti suteikiamas su sqlyga, kad biity
uitikrinamas pakankamas stabilumas ir subalansuota naujy ir esamy 1GS sudétis.
Reikia vengti neigiamo poveikio finansy stabilumui, kuris gali kilti tais atvejais, kai,
Pvi., I vienq sistemq susijungia keletas didelés rizikos kredito jstaigy, kurioms
atskirose 1GS bty priskiriamas tik vidutinis rizikos lygis, turint omenyje, kad
esamos garantijy sistemos tokiu atveju netenka jnasy; [4 pakeit.]

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/14/EB, i§ dalies
keic¢iancioje Direktyvos 94/19/EB dél indéliy garantijy sistemy nuostatas dél
kompensacijy lygio ir i¥mokéjimo termino®, reikalaujama, kad Komisija, jei reikia,
pateikty pasitlymus i$ dalies keisti Direktyva 94/19/EB. Nagrinétini klausimai apima
IGS finansavimo mechanizmy suderinimg, galimus rizika pagristy inaSy nustatymo
modelius, galimo Sajungos masto IGS nustatymo nauda ir iSlaidas, nesuderinty teisés
akty dél tarpusavio reikalavimy jskaitymo ir prieSprieSiniy reikalavimy poveikj
sistemos veiksmingumui ir produkty bei apdrausty indélininky apimties suderinima;

1
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(®)

(6)

Direktyva 94/19/EB buvo pagrista minimalaus suderinimo principu. Todél Sajungoje
sukurta Siuo metu veikia daug labai skirtingomis ypatybémis pasizyminéiy IGS. Dékte
atstrado—kredito—istaigy Nustacius Sqjungos lygmeniu galiojancius bendrus 1GS
taikomus reikalavimus, be Kita ko, susijusius su garantuojamais indéliais,
kompensacijos lygiu, tiksliniu finansiniy istekliy lygiu, léSy panaudojimo sqlygomis
ir iSmokéjimo tvarka, indélininkams visoje Sqjungoje bus uZtikrinta vienodo lygio
apsauga ir vienodas IGS stabilumas. Ty IGS taikomy bendryjy reikalavimy
jgyvendinimas ypac svarbus, siekiant iSvengti rinkos iSkraipymy ir—sumazejo—vidaus
rinkes—teikiama nauda—indélininkams. Todél i direktyva padés baigti kurti vidaus
rinkg; [5 pakeit.]

Sia direktyva turéty biiti sudaromes—vienedes—veikdos—salygos—kredito—istaigoms;
sutetkiamagalimybé-indéhninkamstengvatsuprastt indéliy garantijy sistemy-ypatybes
irsudaromos—geresnés—salygos uitikrinama, kad indélininkai bity informuojami apie

garantuojamas ir negarantuojamas finansines priemones ir kad bity teikiama
informacija, kaip veikia 1GS. Galimybé, kad taikant tinkamas 1GS priemones bus
uzkirstas kelias kredito jstaigos bankrotui, turéty uZtikrinti pasitikéjimq finansy
stabilumu ir turéty biti naudinga privatiems indélininkams, remtinoms vietos
bendruomenéms ir visy pirma mazoms ir vidutinéms jmonéms (MV]). Tokiu biidu
gali biati iSvengta daugelio neigiamy pasekmiy, susijusiy su kredito jstaigos
nemokumu, kaip, pvz., netikétai prarasta galimybé naudotis banko sgskaita. Esant
garantijai ir atéjus laikui atsiskaityti pagal Sig direktyvq turéty biti uZtikrinama
galimybé greitai grazinti indélininkams indélius naudojant tvirtas ir patikimas 1GS
steldanttinansitto-stabHme Fodehindchu—apsavpos—toikataimus—rekortuo—tabiag
suderinti-r-supaprastintt; [6 pakeit.]



(7)

(8)

uzdarant nemokig kredito jstaiga, visy filialy, esanciy ne toje pacioje valstybéje nar¢je,
kurioje yra pagrindiné kredito jstaigos buveiné, indélininkus turi apsaugoti ta pati 1GS,
kuri apsaugo kitus tos jstaigos indélininkus;

IS esmés Sia direktyva reikalaujama, kad kiekviena kredito jstaiga dalyvauty IGS.
Valstybé naré¢, leidzianti savo teritorijoje steigti kredito jstaigos, kurios pagrindiné
buvein¢ yra treciojoje Salyje, [filialus, turéty nuspresti, kaip jiems taikyti Sig direktyva,
ir turéty atsizvelgti j poreikj apsaugoti indélininkus ir iSlaikyti finansy sistemos
vientisumg. Biitina, kad tokiy filialy indélininkai gerai zinoty apie jiems taikomas
garantijy sistemas;




(92)

(9b)

(9c)

visos kredito jstaigos turéty dalyvauti pagal Siq direktyvq pripaZintoje 1GS, taip
uitikrinant stiprig vartotojy apsaugq ir vienodas kredito jstaigy veiklos sqlygas bei
vengiant konkurencijos, susijusios su reguliavimu. IGS turéty galéti suteikti tg
apsaugq bet kuriuo metu; [8 pakeit.]

pagrindiné 1GS uZduotis — indélininky apsauga nuo kredito jstaigos nemokumo
pasekmiy. \GS turéty galéti suteikti Siqg apsaugq jvairiais budais. Todél vienas i
galimy \GS veiklos biidy galéty biiti sistema su vien tik kompensavimo (angl.
paybox) funkcija; [9 pakeit.]

vis délto \GS turéty biiti sudaryta galimybé neapsiriboti vien tik kompensavimo
funkcija, t. y. jos turéty galéti reikalauti, kad sistemoje dalyvaujancios kredito
jstaigos teikty joms papildomgq informacijg, o tuo remdamosi jos galéty kurti
iSankstinio jspéjimo sistemas. Tuomet ankstyvu etapu bus galima patikslinti nuo
rizikos priklausomus jnasus iv pasiilyti imtis prevenciniy priemoniy siekiant
pasalinti nustatytq rizikg. Gresiant sunkumams, |GS turéty galéti imtis rémimo
priemoniy arba savo léSomis remti tinkamgq probleminés kredito jstaigos likvidavimg,
kad buaty iSvengta iSlaidy, susijusiy su kompensavimu indélininkams ir Kitomis
neigiamomis nemokumo pasekmémis; [10 pakeit.]



(9d)

Kitu vienu i§ veiklos biidy atveju |\GS turéty galéti veikti kaip institucinés uztikrinimo
sistemos, kaip nurodyta 2006 m. birielio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo 80 straipsnio
8 dalyje. Institucinés uZtikrinimo sistemos apsaugo paciq kredito jstaigq ir visy pirma
uztikrina jos likvidumgq ir mokumg. Kompetentingos institucijos turéty pripaZinti jas
IGS, jei jos atitinka visus Direktyvos 2006/48/EB 80 straipsnio 8 dalyje ir Sioje
direktyvoje nustatytus kriterijus. Pagal tuos kriterijus visy pirma uZtikrinama, kad
nuolat buty pakankamai léSy galimam iSmokéjimui atlikti, kaip kitose 1GS; [11
pakeit.]

(11)

per dabarting finansy kriz¢ nekoordinuotai didinant kompensacijos lygj visoje ES
Sajungoje indélininkai kai kuriais atvejais perkélé pinigus j bankus tose Salyse, kuriose
indéliy garantijos buvo didesnés. Dél tokio nekoordinuoto didinimo sumazéjo banky
likvidumas krizés salygomis. Kai padétis stabili, jmanoma, kad deél skirtingo
kompensacijos lygio indélininkai gali biiti skatinami rinktis didziausig indéliy apsauga,
0 ne tinkamiausty jiems geriausiai tinkancig indéliy rasi. Imanoma, kad dél tokiy
skirtingy kompensacijos lygiy vidaus rinkoje gali biiti iSkraipyta konkurencija. Taigi
bitina visose pripaZintose 1GS uztikrinti suderinta indéliy apsaugos lygj, kad ir kur
Sajungoje jie biity laikomi. Taciau turéty buiti jmanoma, kad tam tikriems indéliams dél
asmeninés indélininky padéties ribotg laikg bity taikoma aukstesnio lygio apsauga; [13
pakeit.]

OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
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(11a) finansy krizés metu pasirodé, kad esamos |GS nepajégios padengti visy nuostoliy,

(12)

(13)

kad biity uZtikrinta indélininky apsauga. Todél biitina uitikrinti, kad 1GS turimi
finansiniai iStekliai buty tam tikro tikslinio lygio ir kad biity galima rinkti specialius
jnasus. Kai reikia, \GS turéty biti sudariusios atitinkamus susitarimus dél
alternatyvaus finansavimo, kad galéty gauti trumpalaikj finansavimq joms
pateiktiems reikalavimams patenkinti;

Vistems—indelininkams Visi indélininkai turéty bati-taikemas—vienodaskompensaetjos
Yygis, turéti tokig paciq teise reikalauti, kad 1GS iSmokéty pagal Sig direktyvg

nustatyto lygio kompensacyq nepalsant to, ar Valstybes narés Vahuta yra euro, ar neH

3154 : : 3y : ateg-apsaueandia mat. Valstybés
nares, kurm Vahuta néra euro, turetq galéti suapvalinti perskaiCiuotas sumas,
nemazindamos lygiavertés indélininky apsaugos; [15 pakeit.]

viena vertus, norint apsaugoti vartotojus ir iSlaikyti finansy sistemos stabiluma, Sioje
direktyvoje numatytas kompensacijos lygis turéty biti toks, kad nelikty pernelyg daug
neapsaugoty indéliy, o kita vertus, turéty buti atsizvelgiama j IGS islaidas. Todél biity
racionalu nustatyti suderintag 100 000 EUR kompensacijos lygj;



(14)

(15)

Sioje direktyvoje iSlaikytas suderinto dydzio vienam indélininkui, o ne vienam indéliui,
principas. D¢l to reikéty atsizvelgti j indélius, priklausancius indélininkams, kurie
nenurodyti kaip saskaitos turétojai arba kurie néra vieninteliai jos turétojai. Todé¢l dydis
turéty bati taikomas kiekvienam indélininkui, kuris gali buti nustatytas. Principas,
pagal kurj dydis taikomas kiekvienam indélininkui, kuris gali biti nustatytas, neturéty
buti taikomas Kkolektyvinio investavimo subjektams, kuriems nustatytos specialios
apsaugos taisyklés, netaikomos tokiems indéliams;

apsa&gemes—pensﬂes—ﬂ—kuﬂes—mfe&}—veﬂeﬁ—a%sk&ai—ﬁae be to, valstybes narés turett;
uztikrinti, kad pagal 1GS sistemy. Valstybéms—naréms—neturéty—butr—trukdoma
apsaugeoti-tam-tikrus—indéhus nustatytu laikotarpiu biity garantuojamas visas su tam

tikrais sandoriais susijes indélis. Tokiems indéliams priskiriami su privataus
gyvenamojo biisto jsigijimu arba pardavtmu susyg mdellal, indéliai, ku r|e apsaugoml

del tam ttkn! somahmq

! Fadiam—eyv pagal
nacwnalmg teisg apibréity prtezascu; ir tie, kurie susije su tam ttkmts gyvenimo
jvykiais ar etapais, pvz., vaiko gimimu, vedybomis, skyrybomis ir ypac apsiriupinimu
senatvéje, arba yra susije su tam tikromis draudimo iSmokomis ar kompensacijomis.
Visais atvejais turéty buti laikomasi valstybés pagalbos taisykliy; [16 pakeit.]

-10 -



(16)

A7)

(18)

butina suderinti IGS arba paciy kredito jstaigy finansavimo metodus. Viena vertus, 1GS
finansavimo iSlaidas daugiausia i§ esmés turéty padengti pacios kredito jstaigos, o Kita
vertus, IGS finansavimo pajégumas turéty biuti proporcingas jy jsipareigojimams.
Siekiant uztikrinti, kad visy valstybiy nariy indélininkatgalétynaudotis—vienodat 1GS

stabtlumas buty panasaus auksto lyglo visoms apsaa—ga—rr—kad—mdehq—g&r&nmﬁ
1ndehq garantqu

&a*es—b&nkq—sﬁemes—s@&bﬂ-&mm IGS turetz; butt nustatytas vzenodas ex- ante tIkSIInIS
finansiniy istekliy lygis; [17 pakeit.]

siekiant nustatyti tik tokio masto indéliy apsaugg, koks bitinas teisiniam aiSkumui ir
skaidrumui indélininkams uztikrinti ir iSvengti, kad investavimo rizika nebity perkelta
indéliy garantijy sistemoms, tam tikry investiciniy pozymiy turin¢iy finansiniy
produkty reikéty nejtraukti j garantijos taikymo sritj, visy pirma ty produkty, kurie néra
grazinami nominaligja verte ir ty, kurie iSduoti turétojui, o ne konkreciai jvardytam
asmeniui; [37 pakeit.]

tam tikriems indélininkams neturéty biti taikoma indéliy apsauga, visy pirma vie$osios
valdzios institucijoms ar kitoms finansy jstaigoms. Palyginti su visais kitais
indélininkais, jy skaiCius ribotas, todél banko zlugimo atveju poveikis finansiniam
stabilumui buty minimalus. Valdzios institucijoms taip pat gerokai lengviau gauti
kredita negu pilieCiams. Vis délto valstybés narés turéty uZtikrinti, kad biity
garantuojami taip pat ir remtiny vietos valdZios institucijy indéliai. Garantijy sistema
i§ esmés turéty buti taikoma nefinansinéms jmonéms, nepriklausomai nuo jy dydzio;
[18 pakeit.]

-11 -



(19) indélininkams, kuriy veikla susijusi su pinigy plovimu, kaip apibrézta 2005 m. spalio
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB dél finansy sistemos
apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui® 1 straipsnio 2
ir 3 dalyse, turéty bati netaikomos 1GS iSmokos;

(20) kredito jstaigy dalyvavimo IGS islaidos neprilygsta islaidoms, kurias sukelty masinis
indéliy atsiémimas ne tik i§ sunkumus patiriancios kredito jstaigos, bet ir i jprastai
veikiancCiy jstaigy, jeigu indélininkai prarasty pasitikéjima banky sistemos patikimumu;

(21) batina uztikrinti, kad IGS turimi finansiniai i$tekliai bty tam tikro tikslinio lygio ir kad
biity galima rinkti specialius jnaSus. Kai reikia, 1GS turéty buti sudariusios atitinkamus
susitarimus d¢l alternatyvaus finansavimo, kad galéty gauti trumpalaikj finansavima
joms pateiktiems reikalavimams patenkinti;

! 0J L 309, 25.11.2005, p. 15.
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(22)

IGS turéty turéti
pakankamai finansiniy istekliy kredito jstaigos nemokumo atveju indélininky
indéliams grazinti. Vis délto daugeliu atveju deréty imtis rémimo priemoniy, kuriomis
siekiama wuZkirsti kelig kredito jstaigos nemokumui, kadangi tokios priemonés
paprastai geriau uZtikrina indéliy saugumq nei kompensacijy iSmokéjimas
indélininkams. Be to, taikant tokias priemones galima iSvengti tolesniy islaidy ir
neigiamo poveikio finansy stabilumui bei pagerinti indélininky pasitikéjimq. Todél
IGS isteklius turéty buti galima panaudoti taip pat ir rémimo priemonéms. Rémimo
priemonés visais atvejais turetq buti szejamos su squgomls, kurlas prtvalo vykdytl
remiama jstaiga. Taciau j
tokias priemones taip pat turéty biti galima panaudoti Kredito jstaiga—finansuots;
Istaigai tinkamai likviduoti, jei |GS tai biuty pigiausia iSeitis. Todél 1GS patirtos
iSlaidos H%VH‘-S—I:]—& neturetl; vzrsytl garantuOJamq 1ndehq sumos atltlnkamOJe kred1to
jstaigoje. o . " .
ﬁﬂ&&saeﬁ—a%s&velgﬂﬂa—dﬁekﬁwej%ﬂa&m%ts—apﬂbejﬁ}&s— Toklos prlemones turetq
atitikti valstybés pagalbos taisykles. Fat Tos IGS subjekty veiklos alternatyvios
galimybés neturéty daryti poveikio bisimai Komisijos politikai dél nacionaliniy banky
problemy sprendimo fondy kiirimo; [19 pakeit.]

(22a) turéty buti jmanoma IGS lésas naudoti sgskaity operacijoms, susijusioms su
staigai tenkancia garantuojamy indéliy dalimi, finansuoti,

-13 -



(23)

(24)

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/49/EB dél
investiciniy jmoniy ir kredito jstaigy kapitalo pakankamumo® | priedo 14 punkto
1 lentel¢je tam tikroms turto pozicijoms priskiriama tam tikra rizika. Siekiant uztikrinti,
kad IGS investuoty tik j mazos rizikos turta, turéty buti atsizvelgiama j tg lentele;

nustatant IGS jnaSus reikéty atsizvelgti | jy nariy prisiimamos rizikos lygj. Taip biity
galima atsizvelgti ] atskiry banky rizikos profilj, jskaitant skirtingus jy verslo
modelius, ir saziningai apskaiciuoti jnasus, taip pat skatinti juos veikti pagal maziau
rizikingg verslo modelj. Tuo tikslu turéty biiti nustatytas standartinis metodas rizika
pagristiems jnasams j |GS nustatyti ir skaiiuoti. Nustacius visoms valstybéms
naréms privalomy pagrindiniy rodikliy rinkinj ir kitg papildomy pasirenkamy rodikliy
rinkinj, paremtq bendra metodika, dél kurios susitars EBI ir kompetentingos
institucijos, buty galima laipsniSkai uZztikrinti tokj suderinima. Vis délto sistemai
priklausanciy kredito jstaigy prisiimamos rizikos pobidis gali skirtis priklausomai
nuo rinkos sqlygy ir kredito jstaigy veiklos. Todél tikslinga greta standartinio metodo
leisti IGS taip pat taikyti savus alternatyvius rizika pagristus metodus, jei tie
alternatyviis rizika grindZiami metodai atitinka gaires, kurias parengs EBI,
pasikonsultavusi su Europos indéliy draudiky forumu (angl. EFDI). Taikant tokius
alternatyvius rizika grindZiamus metodus biity atsiZvelgiama | atskiry banky rizikos
profili, vadovaujantis rinkos sqlygomis konkreCiose valstybése narése tiksliau
apskai¢iuojami jnaSai, taip pat skatinama veikti pagal maZiau rizikingg verslo
modelj. Norint atsiZvelgti | nacionalinés teisés aktais reglamentuojamo itin maZos
rizikos kredito sektoriaus sqlygas, turéty biati numatyta galimybé atitinkamai
sumazinti mokétinus jnasus; [21 pakeit.]

1

OL L 177, 2006 6 30, p. 201.
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(24a) pelningumas kai kuriais atvejais buvo naudojamas kaip rizikos mazinimo rodiklis

(25)

(26)

nustatant rizika pagristas priemokas. Taip neatsivelgiama j savidraudos jmoniy,
kurios nesiekia maksimizuoti pelno, verslo modelj. Be to, motyvacija padidinti pelng
sukuria Zalingq paskatg taikyti rizikingesnes strategijas. Deréty laikytis visapusiSko
poZiiirio | verslo modelio patikimumag;

indéliy apsauga yra esminis elementas, leidZiantis baigti kurti vidaus rinkg, taip pat
butinas kredito jstaigy priezitiros sistemos papildymas, kadangi ji suvienija visas
atitinkamoje finansy rinkoje veikiancias jstaigas bet kurios i$ jy bankroto atveju. Todél
IGS turéty galéti, jei reikia, skolinti viena kitai pinigus;

nuo 2010 m. gruodzio 31 d. taikomas daugiausia SeSiy savaiCiy kompensacijy
iSmokéjimo laikotarpis neatitinka bitinybés iSlaikyti indélininky pasitikéjimg ir
netenkina jy poreikiy. Todé¢l kompensacijy iSmokéjimo terming reikéty sutrumpinti iki
vienes—savaités penkiy darbo dieny, bet ne trumpiau nei savaitei; [23 ir 150/rev
pakeit.]
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(26a) vis délto daugeliu atvejy dar néra numatyta reikiamy skubaus iSmokéjimo

(27)

procediry. Jei indélininkai visgi yra uZtikrinti, kad iSmokéjimo terminas bus
trumpas, ir kredito jstaigai bankrutavus to termino nesilaikoma, tai galéty visam
laikui pakenkti indélininky pasitikéjimui |GS, o tai pakenkty Siy sistemy vykdomam
stabilumo uitikrinimui ir siekiams. AtsiZvelgiant j tai, valstybéms naréms turéty biiti
sudaryta galimybé nuspresti pereinamuoju laikotarpiu iki 2016 m. gruodZio 31 d.
taikyti 20 darbo dieny iSmokéjimo terming, jei kompetentingoms institucijoms atlikus
patikrinimg nustatoma, kad nejmanoma laikytis sutrumpinto iSmokéjimo termino.
Tuo atveju iki 2016 m. gruodZio 31 d. parengiamos ir iSbandomos reikiamos
procediiros, kad buty galima laikytis penkiy darbo dieny iSmokéjimo termino.
Siekiant uZtikrinti, kad pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi tg dieng,
indélininkai nepatirty finansiniy sunkumy bankrutavus jy kredito jstaigai,
indélininkams visgi turéty biiti sudaryta galimybé tokiu atveju per penkias darbo
dienas, bet ne trumpiau nei per savaite, is atsakingos \GS gauti iSmokq iki 5 000
eury uz indélj, kuris atitinka kompensavimo kriterijus; [24 ir 150/rev pakeit.]

valstybiy nariy, kuriose kredito jstaiga turi jsteigusi filialy arba kuriose ji tiesiogiai
teikia paslaugas, IGS turéty indélininkams teikti informacijg ir grazinti indélius
valstybés narés, kurioje kredito jstaiga gavo veiklos licencija, vardu. 1GS, kurioms tai
gali buti aktualu, turéty i§ anksto sudaryti susitarimus, kad buty lengviau atlikti savo
uzduotis;
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(28)

(29)

(30)

informacija yra esminis indélininky apsaugos elementas. Todél esami indélininkai
turéty biti informuojami apie jiems teikiamas garantijas ir atsakingg IGS saskaity
iSraSuose, o biusimy indélininky turéty biti papraSoma pasiraSyti standartizuota
informacijos dokumentg. Tokios informacijos turinys turéty biiti vienodas visiems
indélininkams ir basimiems indélininkams. Nereglamentuojamos nuorodos j IGS
uztikrinamas sumas bei kompensavimo apimtj jas reklamuojant gali turéti jtakos banky
sistemos stabilumui arba indélininky pasitikéjimui. Todél reklamoje turéty biti
leidziama pateikti tik trumpas faktines nuorodas j IGS. Sistemos, apsaugancios pacia
kredito jstaiga, turéty aiskiat informuoti indélininkus apie jy teises, susijusias su Sioje
direktyvoje numatytu kompensacijos lygiu, ir apie apie savo funkeijg veikimo biidg
nezadédamos neribotos indéliy apsaugos; [25 pakeit.]

pagal $ig direktyva tvarkant asmens duomenis taikoma 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo?;

jmanoma, kad Si direktyva nenumato, kad uz indélininky apsauga atsako valstybés
narés ar jy kompetentingos institucijos, jeigu jos yra uztikrinusios, kad viena ar daugiau
sistemy, numatanciy garantijas indéliams ar pacioms kredito jstaigoms ir uztikrinanciy
kompensacijy i8$mokéjimg arba indélininky apsaugg pagal Sioje direktyvoje numatytas
salygas, yra idiegtos ir oficialiai pripazintos;

1

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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(32) paisydama valstybiy nariy atlickamos IGS priezitiros, EBI turéty padéti siekti tikslo —
sudaryti geresnes salygas kredito jstaigoms pradéti ir vykdyti veikla kartu uztikrinant

Velksmlngq 1ndehn1nkq apsaugq liae—tﬂeslu—mmtaelja—mfe&g—pa{%ﬂmﬁ—kad—ﬁeje

sumazinant mokescu; moketop; patmamq rizikg. Sluo atzv11g1u EBI taip—pat turéty
rinkti informacija susijusiag su IGS, visy pirma apie jy garantuojamy indéliy suma, kurig

patV|rt|na kompetentlngos mstltucuos Jituréty informuott kitas indéliy garantijy

- [27 pakeit. ]

-18 -



(34)

siekiant uztikrinti veiksmingg ir efektyvig IGS veiklg ir tinkamai atsizvelgti i jy padéti
skirtingose valstybése narése, EBI turéty galéti spresti jy nesutarimus, o jos sprendimas
bty privalomas;

(34a) Europos Parlamentas savo 2010 m. liepos 7 d. rezoliucijoje su rekomendacijomis

(35)

Komisijai dél ES banky sektoriaus tarpvalstybiniy kriziy valdymo pabréZé, kad
reikalingas Europos mechanizmas bankininkystés krizéems jveikti. Tokio
mechanizmo jdiegimas neturéty paveikti indélininky apsaugos, kuriq teikia 1GS; [28
pakeit.]

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél-5-straipsnio-S-dakies-siekiant, kad ji galéty
atitinkamai koreguoti Sioje direktyvoje numatytos kompensacijos indélininkui uz
visus jam priklausancius indélius lygj atsiZvelgdama j infliacijg Europos Sqgjungoje ir
remdamasi vartotojy kainy indekso pokyciais. Ypacé svarbu, kad Komisija
parengiamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty
lygiu. RuoSdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uZtikrinti, kad
susije dokumentai biuty tuo paciu metu tinkamai laiku persiysti Europos
Parlamentui ir Tarybai; [29 pakeit.]
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(35a) Komisijai taip pat turéty biti suteikti jgaliojimai pagal Reglamento (ES)

(36)

(37)

(38)

Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatytqy procediirqg priimti EBI techniniy
reguliavimo standarty projektus, skirtus nustatyti apibréZtis ir standartini metodq
rizika pagristiems kredito jstaigy jnasams j Sioje direktyvoje apibréitas 1GS
apskaiciuoti. EBI tokius reguliavimo techninius standartus turéty parengti ir pateikti
Komisijai patvirtinti iki 2012 m. gruodZio 31 d.; [30 pakeit.]

laikantis Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo,
siilomo veiksmo tikslus, t.y. suderinti indéliy garantijy sistemy veiklos taisykles,
galima pasiekti tik Sajungos lygiu. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Sia direktyva nevirSijama to, kas batina nurodytiems tikslams pasiekti;

pareigojama ] nacionaling teis¢ perkelti tik tas Sios direktyvos nuostatas, kurios i§
esmés skiriasi nuo ankstesniy direktyvy nuostaty. Pareiga perkelti nepakeistas
nuostatas kyla i§ ankstesniy direktyvy;

§i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, Susijusioms su
direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢ terminais, nustatytais [V priede,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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4a.

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Sia direktyva nustatomos nacionalinéms indéliy garantijy sistesay sistemoms (IGS)
taikomos Europos sistemos, kuria siekiama Sgjungoje indélininkams suteikti
bendras saugumo priemones, kuriomis uZtikrinama auksto lygio apsauga,
veikimo taisyklés. [31 pakeit.]

Si direktyva taikoma visoms teisés—akity—ar—sutaréiy—pagrindu—nustatytoms pagal
3 straipsnio 1 dalj pripaZintoms \GS # ir jose dalyvaujancéioms kredito jstaigoms.
sistemomis—pripazistammoms—institaeinems 1GS gali veikti kaip teisés akty ar
sutaréiy pagrindu nustatytos sistemos arba institucinés uztikrinimo sistemems
sistemos, kaip numatyta Direktyvos 2006/48/EB 80 straipsnio 8 dalyje. [32
pakeit.]

pakeit.]

Sios direktyvos tikslais pagal 3-dali 3 straipsnio I dalj nepripazintoms ir—indéliy
garantijy neteikianCioms—institucinéms—uztikrinime  sistemoms  $i—direktyva
netatkoma;iSskyrus taikoma tik 14 straipsnio 5 dalies antra pastraipa, 14 straipsnio
6a dalis ir 111 priedo 9 dalis. [34 pakeit.]

Komisija, bendradarbiaudama su EBI, uZtikrina, kad indélininky apsauga islikty

auksto lygio, jei biity jsteigtas Europos banky krizés paSalinimo fondas. [35
pakeit.]
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2 straipsnis

Apibréztys
Sioje direktyvoje:
a) indélis:
1)  bet koks kredito likutis, atsirades dél sagskaitoje palikty 1éSy arba dél

b)

i)

laikiny situacijy, susidariusiy dél jprasty bankiniy sandoriy, jskaitant
terminuotus indélius, taupomgsias sqskaitas bei registruotus indélius,
kurj kredito jstaiga turi grazinti pagal taikomas teisines nuostatas ir
sutartines salygas arba

bet kokia skola, kurig jrodo kredito jstaigos iSduotas sertifikatas. [36
pakeit. ]

Jungtinés Karalystés ir Airijos namy statybos draugijy akcijos, i$skyrus Sios
direktyvos 2 straipsnyje nurodytas kapitalo savybiy turincias akcijas, yra
laikomos indéliais.

Priemoné néra indélis bet kuriomis i$ toliau nurodyty aplinkybiy:

iSduota turétojui, o ne konkreciai jvardytam asmeniui; [37 pakeit.]

jos pagrindiné suma néra grazinama nominaligja verte;

jos pagrindiné suma grazinama nominaligja verte tik jei egzistuoja
kredito jstaigos ar treCiosios Salies suteikta speciali garantija ar
susitarimas;

tinkamas indelis — indélis, kuriam netaikomos apsaugos iSimtys pagal
4 straipsnj;
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ca)

d)

garantuojamas indélis — tinkamas indélis, kuriS nevirSija 5 straipsnyje
nurodyto kompensacijos lygio;

indélininkas — indélio savininkas arba, jei sgskaita bendra, indélio
bendrasavininkis; [38 pakeit.]

bendra saskaita — dviejy ar daugiau asmeny vardu atidaryta sgskaita arba
saskaita, kuria gali naudotis du ar daugiau asmeny ir kuria galima naudotis
pagal vieno ar keliy minéty asmeny parasus;

negrazinamas indélis — pasibaigusio termino ir iSmokétinas indélis, kurio
kredito jstaiga neiSmokejo pagal jam taikomas teisines ir sutartines salygas,
kadangi:

i)

atitinkamos kompetentingos institucijos, remdamosi joms tuo metu
prieinama informacija, nustaté, kad;—jy—nuemene; dél su jos
finansinémis aplinkybémis tiesiogiai susijusiy priezas¢iy tam tikra
kredito jstaiga tuo metu negali grazinti indélio ir atsizvelgiant | jos
padéti neturi galimybiy tai padaryti. [39 pakeit.]

Kompetentingos institucijos tokj sprendimg priima kuo greiciau ir bet
kokiu atveju ne véliau kaip praéjus penkioms darbo dienoms po to, kai
pirma kartg jsitikino, kad kredito jstaiga negrazino pasibaigusio termino
mokétiny indéliy; arba

jei sprendimas nepriimamas pagal i punktg, teisminé institucija,
atsizvelgdama | priezastis, kurios tiesiogiai yra susijusios su kredito
jstaigos  finansinémis aplinkybémis, priima sprendimg, kuriuo
sustabdoma indé¢lininko galimybé kredito jstaigai reiksti reikalavimus;
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f)

f-a)

kredito jstaiga — Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 1 dalyje apibrézta
Jstaiga;

prevenciné ir rémimo priemoné — priemoné, kurig taikydamos IGS siekia
iSvengti Siose sistemose dalyvaujanciy kredito jstaigy bankroto, jskaitant:

i)

i)

kredito jstaigy ekonominés situacijos ir rizikos biiklés arba tokiy
jstaigy kiirimo atveju — jy pagrindiniy plany, tikrinimg, taip pat
informavimo fteise, atsiivelgiant j esminius pokycius nuosavybés ir
kontrolés srityse;

reikalavimg, taikomgq sistemoje dalyvaujancioms jstaigoms, teikti
informacijq apie ekonoming situacijq ir rizikos biikle, taip pat apie jy
Ppokycius ir planuojamg verslo modelio keitimg;

sqlygy nustatymgq, siekiant visiSkai arba i§ dalies apriboti
garantuojamy indéliy kiekj arba apriboti tam tikrq verslo veiklg, jei
atlikus auditg arba kitu biidu gavus informacijos nustatoma, jog yra
pagrindo manyti, kad esama potencialaus arba tiesioginio pavojaus,
kad reiks naudoti I1GS lésas;

jnasy nustatymgq atsizvelgiant | konkrecios jstaigos rizikos biikle;

susitarimq keistis informacija (taip pat ir konfidencialia) su
kompetentingomis institucijomis;

garantijy, paskoly ir bet kokio pobiidZio likvidumo uZtikrinimo ir

kapitalo subsidijy teikimg, jskaitant trecCiyjy Saliy reikalavimy
vykdymg; [149/rev pakeit.]
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fa)

9)
h)

priemoné, skirta kredito jstaigai tinkamai likviduoti — priemoné, kuria
siekiama isvengti indéliy iSmokéjimo pagal |\GS, jskaitant:

1) pagalbg jsigyjant su sunkumais susidiirusiq kredito jstaigg;

i) indéliy ir atitinkamo turto, jskaitant vidaus padalinius, perkélimq j
tarping kredito jstaigq;

i)  priverstinj susijungimgq su kita kredito jstaiga;
IV)  tinkamgq likvidavimq dalyvaujant 1GS; [40 pakeit. ]
filialas — Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 3 dalyje apibréZtas filialas;

tikslinis lygis — 1,5 % tinkamy garantuojamy indéliy, uz kuriy garantijas
atsakinga IGS; [41pakeit.]

turimi finansiniai iStekliai — grynieji pinigai, indéliai ir mazos rizikos turtas,

S L .S S .. i kurj galima
paversti grynaisiais pinigais per ne ilgesnj laikotarpj nei nurodytas 7 straipsnio
1 dalyje ir kuris sudaro iki 10 % jkeisto turto; [42pakeit.]

jkeistas turtas — mokéjimy jsipareigojimai, Kkurie deramai padengti
kokybisku uZstatu ir kuriems taikomos Sios sqlygos:

1)  uistatq sudaro mazos rizikos turtas, § kurj neturi teisiy jokios treciosios

Salys ir kuriuo gali laisvai disponuoti ir iSimtinai naudotis 1GS, turinti
neatSaukiamgq teise pareikalavusi gauti Siuos mokéjimus;
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i)  kredito jstaiga turi teise | pelng, gaunamgq i§ turto, kurj §i jstaiga
uzstaté jsipareigojimams padengti;

i) wuZstato rinkos verté reguliariai analizuojama, o kredito jstaiga
uztikrina, kad uZistato rinkos verté bent jau prilygty tos kredito jstaigos
jsipareigojimams sistemai; ir

IV) jvertinant bazinj turtg jo verté reikiamai sumaZinama ir 1GS
reikalauja, kad laiko bégyje biity islaikoma reikiamai sumaZinta
bazinio turto rinkos verté;

J)  mazos rizikos turtas — turto pozicijos, priklausancios pirmajai arba antrajai
Direktyvos 2006/49/EB 1 priedo 14 punkto 1 lentelés kategorijai, i$skyrus
kitas pripazjstamas pozicijas, kaip apibrézta to priedo 15 punkte;

K)  buveinés valstybé naré — Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 7 dalyje
apibrézta buveings valstybé nar¢;

[)  priimancioji valstybé naré — Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 8 dalyje
apibrézta priimancioji valstybé naré;

m) kompetentingos institucijos — Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 4 dalyje
apibréztos kompetentingos institucijos.

Kai $ioje direktyvoje daroma nuoroda j Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010, IGS
administruojancios jstaigos taikant §j reglamenta laikomos kompetentingomis
institucijomis pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalj.
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3 straipsnis
Dalyvavimas ir priezitra

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos teritorijoje bty jdiegta ir oficialiai
pripazinta viena ar kelios 1GS.

Tai netrukdo jungtt valstybéms naréms kurti tarpvalstybiniy 1GS arba Siose
sistemose sujungti skirtingy valstybiy nariy sistemas. Leidimg tokioms
tarpvalstybinéms ar susijungusioms 1GS suteikia kompetentingos institucijos,
bendradarbiaudamos su EBI. [44 pakeit.]

Spresdama, ar IGS turéty biti oficialiai pripaZintos, atitinkama kompetentinga
institucija ypatingq démesj skiria |GS stabilumui ir uitikrina, kad jos narysté biity
subalansuota. [45 pakeit.]

Né¢ viena kredito jstaiga, nedalyvaujanti minétoje sistemoje, nepriima indéliy.

Jeigu kredito jstaiga nesilaiko savo, kaip IGS narés, jsipareigojimy, apie tai
nedelsiant informuojama jai veiklos licencijg iSdavusi kompetentinga institucija,
kuri kartu su IGS skubiai imasi visy butiny priemoniy, jskaitant sankcijy taikyma,
kad buity uztikrinta, jog kredito jstaiga vykdyty savo jsipareigojimus. [46 pakeit.]

Jeigu tomis priemonémis nepavyksta uztikrinti, kad kredito jstaiga laikytysi
isipareigojimy, tais atvejais, kai pagal nacionalinius jstatymus yra leidziama i§
sistemos pasalinti jos narj, sistema, gavusi tiesioginj kompetentingy institucijy
sutikimg, ne véeliau kaip prie§ vieng ménesj kredito jstaigg ispé€ja apie ketinimg ja
pasalinti i§ IGS nariy. Sistema ir toliau visiskai garantuoja uz indélius, jnestus pries
baigiantis jspéjimo laikotarpiui. Jeigu, pasibaigus jsp¢jimo laikotarpiui, kredito
istaiga nejvykdo savo jsipareigojimy, ji pasalinama i§ 1GS.
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Indéliai, kredito jstaigoje laikomi tuo metu, kai panaikinama jai pagal
Direktyvos 2006/48/EB 6 straipsnj suteikta veiklos licencija, liecka apdrausti IGS.

Kompetentingos institucijos, laikydamosi esam# Europos finansy prieZiiros

v —

nurodytos IGS atitinka Sig direktyva. [47 pakeit.]

Tarpvalstybiniy \GS prieZiurg vykdo EBI, bendradarbiaujant su kolegija, kurig
sudaro kompetentingy institucijy i$ atitinkamy Saliy, kuriose yra sistemoje
dalyvaujanciy kredito jstaigy registruotosios buveinés, atstovai. [48 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad 1GS taikomi alternatyviis metodai pagal
11 straipsnio 3adalj atitikty to straipsnio nuostatas ir EBI pagal 11 straipsnio
5 dalj patvirtintas gaires, kad IGS reguliariai atlikty savo sistemy tyrima ir kad
kompetentingoms institucijoms kredito jstaigoje nustacius problemas, kurios gali
sukelti 1GS intervencija, jos apie tai buty nedelsiant informuojamos. EBI
koordinuoja valstybiy nariy veiksmus. [49 pakeit.]

Tokie tyrimai atliekami bent kas trejus metus arba ar daZniau, kai jy reikia
atsizvelgiant j aplinkybes. Pirmas toks tyrimas atlieckamas iki 2013 m. gruodZzio
31 d. [50 pakeit.]

EBI savo iniciatyva arba 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1092/2010 dél Europos Sgjungos finansy sistemos
makrolygio rizikos ribojimo prieZiiiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos
jsteigimo' jsteigtai Europos sisteminés rizikos valdybai (ESRV) paprasius
perduoda ESRV sisteminés rizikos analizei reikalingg informacijq apie 1GS. [51
pakeit.]

1

OL L 331, 201012 15, p. 1.
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7a.

EBI periediskat bent kas penkerius metus atlieka atitinkamus tarpusavio vertinimus
pagal fEBlreglamento}H5-straipsni Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 30 straipsnj. /
tokiy tarpusavio vertinimy taikymo sritj jeina sistemos valdymo praktika pagal
7adalj. 1GS taikomas Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 70 straipsnyje nurodytas
ipareigojimas saugoti profesing paslaptj, kai jos keiciasi informacija su EBI.

EBI yra jgaliota kasmet jvertinti |GS atsparumgq nepalankioms sqlygoms taikant
jvairius scenarijus, pagal kuriuos remiantis naujais duomenimis naudojami
jvairiis i§ anksto nustatyti kritiniai taSkai, siekiant nustatyti, ar deréty koreguoti
tuo metu taikomqg apskai¢iavimy modelj ir tikslinj lygj. Toks atsparumo
nepalankioms sqlygoms patikrinimas remiasi nedidelio poveikio, vidutinio
poveikio ir didelio poveikio scenarijais. [52 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad 1GS bet kuriuo metu papraS¢ gauty iS savo nariy visg
informacija, biting tam, kad galéty pasirengti grazinti indélius indélininkams,
iskaitant Zyméjima pagal 4 straipsnio 2 dalj. IGS nuolat teikiama informacija, biitina
testavimui nepalankiausiomis salygomis atlikti. Tokia informacija tvarkoma
anonimiskai. Gauta informacija galima naudoti tik testavimui nepalankiausiomis
saglygomis atlikti, istorinés 1GS atsparumo raidos analizei arba pasirengti indéliy
grazinimui #lateyt Het bita-Si i iekts, be to, iSlaikomas
jos konfidencialumas. [53 pakeit.]

Valstybés narés uZtikrina, kad jy \GS bity jdiegta patikima sistemos valdymo
praktika ir kad, visy pirma:

a) Jjy valdyboje biity bent vienas ne vpkdomasis narys, o paskyrimo procediiros
bity atviros ir skaidrios;

b)  jos rengty metines savo veiklos ataskaitas. [54 pakeit.]
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4 straipsnis
Indéliy tinkamumas

IGS i8mokos netaikomos:

a)

b)

c)

ca)

d)

pagal 6 straipsnio 3 dalj kity kredito jstaigy savo vardu ar savo sgskaita
padétiems indéliams;

visoms nuosavy 1éSy  sudétinéms  dalims, kurios patenka |
Direktyvos 2006/48/EB 57 straipsnyje pateikta nuosavy 1éSy apibrézt;

indéliams, atsiradusiems vykdant sandorius, dél kuriy priimtas nuosprendis dél
nusikalstamos veiklos, susijusios su pinigy plovimu, kaip apibrézta Farybes

direktyvos91/308/EEB—1—straipsnic—C—dalyje Direktyvos 2005/60/EB
1 straipsnio 2 dalyje; [55 pakeit.]

indéliams, dél kuriy indélininkas ir kredito jstaiga sutartyje susitaré, kad
indélis turi biiti naudojamas specialiems indélininko jsipareigojimams
kredito jstaigai ar kitai Saliai vykdyti, jei pagal jstatymus ar pagal sutarties
sqlygas indélio suma gali biiti indélininko naudojama arba bus automatiskai
naudojama Siems jsipareigojimams vykdyti ir kitaip indélis tapty
negrgZinamu indéliu; [56 pakeit.]

Direktyvos 2006/48/EB 4 straipsnio 5 dalyje apibrézty finansy jstaigy
indéliams;

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky® 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte
apibrézty investiciniy jmoniy indéliams;

indéliams,  kuriy  savininko  tapatyb¢ nebuvo  nustatyta  pagal
Direktyvos 2005/60/EB 8 straipsnio 1 dalj, kai-tiek-indéliai-tape-negrazinami
indélio garantijy aktyvavimo, iSmokéjimo metu ir po iSmokéjimo; [57

pakeit.]

1

OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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2a.

g) draudimo jmoniy indéliams;
h)  kolektyvinio investavimo subjekty indéliams;

1)  pensijy fondy indéliams, iSskyrus asmeninése pensijy sistemose ar
darbdavio, kuris néra didelé bendrové, profesiniy pensijy sistemose
laikomus indélius; [58 pakeit.]

j) valstybés ir centrinés administracijos institucijy, taip pat regioniniy ir vietos
valdzios institucijy indéliams; [59 pakeit.]

k)  tos paCios kredito jstaigos iSleistiems skolos vertybiniams popieriams ir
isipareigojimams, susijusiems su jos akceptais ir paprastaisiais vekseliais.

Valstybés narés uztikrina, kad kredito istaigos pazyméty 1 dalyje nurodytus indélius
taip, kad tokius indélius biity galima iS karto atpazinti.

Taciau valstybés narés uitikrina, kad vietos valdZios institucijy indéliams biity
taikomi iSmokéjimai pagal |GS, jei tenkinama viena is Siy sqlygy:
a) institucija neturi nuolatinio profesionalaus iZdininko; arba

b)  indélio praradimas labai pakenkty vietos valdZios institucijy teikiamy
paslaugy testinumui. [60 pakeit.]
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5 straipsnis
Kompensacijos lygis

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai indéliai negrazinami, kiekvienam
indélininkui  uz visus jam priklausan¢ius indélius biity kompensuojama
100 000 EUR.

Be to, valstybés narés uZtikrina, kad Sie indéliai biity apsaugomi uZtikrinant visos
indélio sumos iSmokéjimgq:

a) indéliai, atsirandantys i§ nekilnojamojo turto sandoriy, susijusiy su privaciu
gyvenamosios paskirties biistu, ne ilgesniu kaip 12 ménesiy laikotarpiu nuo
sumos jskaitymo | sqskaitq arba nuo tada, kai tokius indélius galima
teisiSkai perduoti;

b) indéliai, atitinkantys nacionalinés teisés aktuose apibréZtus tikslus, susije su
ypatingais indélininko gyvenimo jvykiais, kaip antai santuoka, skyrybos,
iSéjimas | pensijg, darbo netekimas, atleidimas is darbo, nejgalumas ar
mirtis, ne ilgesniu kaip 12 ménesiy laikotarpiu nuo sumos jskaitymo j
sgskaitq;

C) indéliai, atitinkantys nacionalinés teisés aktuose apibréZtus tikslus, susije su
draudimo iSmokomis ar kompensacijomis uz nusikaltimais padarytq Zalg ar
neteisingq nuteisimg, ne ilgesniu kaip 12 ménesiy laikotarpiu nuo sumos
iskaitymo | sqskaitg arba nuo tada, kai tokius indélius galima teisiSkai
perduoti. [61 pakeit.]

Valstybés narés uZtikrina, kad indéliy—earantijg—sistemos—nenukrypty—nue
indélininkai turéty teise gauti 1 dalyje nustatyto kempensacifes lygio
kompensacijg. Faéi ' : ; 1 - Ly

i [62
pakeit.]
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3a.

ﬁel—1—2—menes+b}—rme—telae—;ﬁdﬂe— [64 pakelt] B

2-dalimi 1 dalimi valstybéms naréms netrukdoma toliau taikyti ar pradéti taikyti
sistemy, kuriomis apsaugomi senatvés apriipinimo produktai ir pensijos, jei tomis
sistemomis ne tik garantuojami indé¢liai, bet siiiloma visapusiSka visy su tuo
susijusiy produkty ir situacijy garantija. [65 pakeit.]

Kalbant apie valstybése narése esanciose uisienio kredito jstaigose arba jy
filialuose iki 2010 m. gruodZie 31 d. jnestus indélius ir apie indélininky, kuriy
pagrindiné gyvenamoji vieta yra valstybéje naréje, kuri iki 2008 m. sausio 1 d.
turéjo valstybing |GS ir nustatytqg 100 000 EUR — 300 000 EUR kompensacijy uz
indélius lygj, indélius, atitinkamos valstybés narés gali nuspresti, kad nukrypstant
nuo 1 dalies jiems ir toliau taikoma nepakeista ankstesné nustatyta kompensacijos
suma. Tokiu atveju turi biiti atitinkamai koreguojamas tikslinis finansiniy istekliy
lygis ir rizika pagristi kredito jstaigos jnasai. [66 pakeit.]

Ind¢liy kompensacijos iSmokamos saskaites eurais arba valstybés narés, kurios

terlton]o;e atzdaryta sqskazta, valluta Jen—e%&rs—ts*eﬂestes—s&mes—mfedlﬁes—}

%ygweﬁ%ej%dﬁekty%ej%w%%ms—s&mems— Jez mdelzs ;nestas klta valmta,

indélininkas turi teise spresti, ar suma bus iSmokama:
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a) valiuta, kuria operuota sqskaitoje, iki konkrecCios datos, dél kurios
susitariama su kompetentingomis institucijomis ir kuri yra vélesné nei
7 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas, arba

b)  valstybés narés, kurioje sqskaita atidaryta, valiuta.

Pagal pirmos pastraipos b punktg taikomas valiutos keitimo kursas tai valiutali,
kuria indélis buvo laikomas iKi t0s datos, kurig kompetentingos institucijos
priima sprendimg, nurodytq 2 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktyje, arba
teisminé institucija priima sprendimgq, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies e punkto
Il papunktyje. [67 pakeit.]

Valstybés narés, kurios perskaiCiuoja eurais iSreikStas sumas savo nacionaline
. ey o v . v . * . . . ..
valiuta, perskai¢iuodamos i§ pradziy naudoja Sios direktyvos ... galiojusj keitimo

kursag.

Valstybés narés gali suapvalinti perskaiiuotas sumas, jei toks suapvalinimas
nevirSija 2 500 EUR.

Nedarydamos poveikio antrai pastraipai, kas penkerius metus valstybés narés
patikslina kita valiuta perskai¢iuotus kompensacijos lygius pagal 1 dalyje nurodyta
sumg. Jei jvyksta nenumatyty jvykiy, kaip antai valiutos kurso svyravimas,
valstybés narés, pasikonsultavusios su Komisija, kompensacijos lygius gali
patikslinti anksciau.

Komisija, bendradarbiaudama su EBI, maziausiai kartg per penkerius metus
periodiskai i§ naujo apsvarsto 1 dalyje nurodyta suma. Prireikus Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia pasiilyma dél direktyvos, kad bty patikslinta
1 dalyje nurodyta suma, pirmiausia atsiZvelgiant } konkreCius banky sektoriaus
pokycius bei Sajungos ekonoming ir monetaring padétj. Pirmasis svarstymas vyksta
ne anksciau kaip 2015 m. gruodzio 31 d., nebent dél nenumatyty jvykiy persvarstyti
reikia anksc¢iau. [68 pakeit.]

OL: praSom jrasyti Sios direktyvos jsigaliojimo data.
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Komistja—gah—tikshintt Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus pagal 16 straipsnj dél periodinio, bent vienq kartq per penkerius metus

atliekamo 1 dalyje nuredytas-sumas;-atsizvelgdama nurodytos sumos patikslinimo,

atsiivelgiant | infliacijg Sajungoje ir remdamast remiantis suderinto vartotojy kainy
indekso, kurj skelbia Komisija, pakeitimais, atsiradusiais po ankstesnio
patikslinimo.

v

wmfn&ma—p&g&l—}é—s&&}psmg— [69 pakelt ]

6 straipsnis
Mokeétinos kompensacijos dydzio nustatymas

Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalyje numatytas dydis taikomas visiems toje pacioje
kredito jstaigoje laikomiems indéliams neatsizvelgiant | jy skaiciy, valiuta bei
laikymo Sajungoje vieta.

Apskai¢iuojant 5 straipsnio 1 dalyje numatyta dydj, atsizvelgiama j kiekvienam
indélininkui priklausanc¢ia bendroje saskaitoje esancio indélio dalj.

Jeigu konkreéiy nuostaty néra, tokia saskaita indélininkams padalijama lygiomis
dalimis.

Valstybés narés gali numatyti, kad, apskaiCiuojant 5 straipsnio 1 dalyje numatyta
dydj, saskaitoje, kuria naudotis teis¢ turi vienas ar keli asmenys, kurie yra tikiniy
bendrijy, asociacijy ar panaSaus pobiidzio juridinio asmens teisiy neturinciy
struktliry nariai, indéliai gali buti sudedami ir laikomi vieno indélininko jneStu
indéliu.
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Tais atvejais, kai indélininkas neturi absoliucios teisés | visas sgskaitoje esancias
sumas, garantijos taikomos tam asmeniui, kuris turi visas teises j minétas sumas,
jeigu Sis asmuo buvo arba gali biiti nustatytas iki tos dienos, kurig kompetentingos
institucijos priima 2 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktyje nurodyta sprendimag
arba teisminé institucija priima 2 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktyje nurodyta
sprendimg. Jeigu yra keletas visas teises turin¢iy asmeny, apskaiciuojant 5 straipsnio
1 dalyje nurodyta dydj, atsizvelgiama i kiekvienam tokiam asmeniui priklausancig
dalj pagal susitarimus, kuriais remiantis yra tvarkomos minétos sumos.

Mokétinos kompensacijos sumos apskaiiavimo atskaitos data yra data, kurig
kompetentingos institucijos priima sprendimg, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies e
punkto 1 papunktyje, arba teisminé¢ institucija priima sprendimg, nurodyta 2
straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktyje. ApskaiCiuojant grazinting suma, |
indélininko jsipareigojimus kredito jstaigai neatsizvelgiama, iSskyrus atvejus, kai
kalbama apie indélininko jsipareigojimus, vykdytinus atskaitos dieng. [70 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty bet kuriuo metu pareikalauti kredito
istaigy jas informuoti apie bendrg kiekvieno indélininko indéliy suma.

Paliikanas uz indélius, sukauptas, bet ] saskaita nejskaitytas iki datos, kurig
kompetentingos institucijos priima sprendima, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies
e punkto i1 papunktyje, arba teisminé institucija priima sprendima, nurodyta
2 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktyje, kompensuoja IGS. 5 straipsnio 1 dalyje
nurodyta riba nevirSijama.

Jei palukanos priklauso nuo kitos finansinés priemoneés vertés ir todél jy negalima
nustatyti nekeliant pavojaus, kad kompensacija nebus iSmokéta per 7 straipsnio
1 dalyje nurodyta terming, tokios paliikanos kompensuojamos taikant delspinigiy
normg pagal nacionalinés teisés aktus.

Valstybés narés gali nuspresti, kad tam tikry socialinj tiksla, apibrézta nacionalinés
teises aktuose, atitinkanciy kategorijy indéliai, kuriems laikantis valstybés pagalbos
taisykliy garantijg suteiké trecioji Salis, nejtraukiami sumuojant to paties indélininko
toje pacioje kredito jstaigoje turimus indélius, kaip nurodyta 1 dalyje. Tokiais
atvejais treciosios Salies garantija nevirSija kompensacijos lygio pagal 5 straipsnio
1 dalj.
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7a.

Valstybés narés gali nuspresti, kad iSmokant 7 straipsnio 1 dalyje nurodytg
kompensacijq toje pacioje kredito jstaigoje laikomi indélininko indéliai neturi biiti
sumuojami, jei pagal valstybés narés teisés akty nuostatas kredito jstaigai
leidZiama operuoti skirtingais pavadinimais. Toje pacioje ir vienu tokiu paciu
pavadinimu veikiancioje kredito jstaigoje laikomi indéliai sumuojami ir jiems
taikoma 5 straipsnio 1 dalyje nustatyta kompensacijos suma. Jei pagal Sias
nuostatas atskiram indélininkui ir atskirai kredito jstaigai apskaiciuojama didesné
garantuojamy indéliy suma, negu numatyta 5 straipsnyje, atitinkamai padidinami
pagal 9 ir 11 straipsnius apskaic¢iuojami jnasai j 1GS.

Jei valstybé naré nusprendZia neleisti teikti atskiros indéliy apsaugos,
atsigvelgiant | skirtingus tos pacios kredito jstaigos naudojamus jstaigy
pavadinimus, licencijos turétojui neteikiamos skirtingos garantijos pagal jstaigos
pavadinimg. Tos pacios kredito jstaigos skirtingy pavadinimy jstaigose laikomy
indéliy sumavimas netaikomas tarpvalstybiniais atvejais.

Valstybiy nariy kredito jstaigos, kurios taiko Sig nuostatq, negali pasiulyti tokios
garantijos savo filialuose, veikianciuose valstybése narése, kurios neleidZia kredito
staigai turéti keliy skirtingy jstaigy pavadinimy. [71 pakeit.]

7 straipsnis
Kompensacijos iSmokéjimas

Ind¢liy garantijy sistemos negrazinamy indéliy atveju gali iSmokeéti kompensacija
per # 5 darbo dienas, bet ne trumpiau nei per savaite po to, kai kompetentingos
institucijos priima sprendimg, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies e punkto
I papunktyje, arba teisminé institucija priima sprendima, Kaip nurodyta 2 straipsnio
1 dalies e punkto ii papunktyje.

Valstybés narés gali nuspresti, kad 6 straipsnio 3 dalyje nurodyty indéliy atveju
taikomas ilgesnis kompensacijos iSmokéjimo terminas. Taciau $is terminas negali
biti ilgesnis nei trys ménesiai nuo datos, kurig kompetentingos institucijos priima
sprendima, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktyje, arba teisminé
institucija priima sprendima, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies e punkto i1 papunktyje.
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1b.

Valstybés narés gali leisti iki 2016 m. gruodiio 31 d. taikyti 20 darbo dieny
iSmokéjimo terming, jei kompetentinga institucija, atlikus nuodugny patikrinimag,
nustato, jog IGS dar nepajégios laikytis iSmokéjimo per penkias darbo dienas, bet
ne trumpiau nei per savaite, termino.

Indélininkui, kuris neturi absoliucios teisés i visas 6 straipsnio 3 dalyje nurodytose
sgskaitose esanCias sumas, kompensacija iSmokama per pirmoje pastraipoje
nurodyta terming. | ta iSmokéjimg atsizvelgiama iSmokant kompensacijas asmenims,
turintiems visas teises ] minétas sumas.

Jei valstybés narés leidZia iki 2016 m. gruodZio 31 d. taikyti 20 darbo dieny
iSmokéjimo terming pagal 1 dalies treCig pastraipg, indélininkui paprasius 1GS
per penkias darbo dienas, bet ne trumpiau nei per savaite, sumoka vienkarting
5000 EUR sumos nevirsijanciq iSmokq ui kompensavimo sqlygas atitinkantj

indélj. [150/rev pakeit.]

1 dalyje nurodytas grqZinimas arba iSmokéjimas gali biiti atidétas Siais atvejais:

a) néra aiSku, ar pagal teisés aktus asmuo turi teise gauti kompensacijg, ar dél
indélio kyla teisiniy gincy;

b)  Salies vyriausybé ar tarptautinés institucijos indéliui taiko ekonomines
sankcijas;

C)  per paskutinius 24 ménesius neatlikta jokiy su indéliu susijusiy operacijy
(sgskaita neaktyvi);

d) manoma, kad mokétina suma yra laikinai didelés sumos sqskaitoje, kaip
apibréita 5 straipsnio la dalyje, dalis;

e)  mokéting sumg turi iSmokéti priimanciosios valstybés 1GS pagal 12
straipsnio 2 dalj. [75 pakeit.]
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Indélininkams kompensacijos iSmokamos nereikalaujant pateikti praSymo 1GS. Tuo
tikslu kredito jstaiga perduoda biiting informacijg apie indélius ir indélininkus, kai
tik 1GS papraso.

Visi IGS ir indélininko susirasingjimo dokumentai parengiami oficialia Sgjungos
kalba, kuria kredito jstaiga, kurioje laikomas garantuojamas indélis, susiraSinéja
su indélininku, arba, jei nejmanoma to padaryti, valstybés narés, kurioje laikomas
garantuotas indélis, valstybine kalba ar kalbomis. Jei bankas tiesiogiai veikia kitoje
valstybéje naréje ir neturi jsteiges filialy, informacija pateikiama atidarant sgskaitg
indélininko pasirinkta kalba. [76 pakeit.]

Neatsizvelgiant | 1 dalyje nurodyta terming, tais atvejais, kai indélininkui ar bet
kuriam kitam asmeniui, turiniam teis¢ ] saskaitoje esancias sumas ar
suinteresuotam tokiomis sumomis, kuriam pareikstas kaltinimas dél pinigy plovimo
ar dél veiklos, susijusios su Direktyvos 2005/60/EB 1 straipsnio 2 dalyje apibréztu
pinigy plovimu, IGS gali sustabdyti bet kokj su indélininku susijusj iSmokéjima tol,
kol teismas priims sprendimg. [77 pakeit.]

ISmokéjimas neatliekamas, jei per paskutinius 24 ménesius neatlikta jokiy su
indéliy susijusiy operacijy ir indélio verté maZesné uZ administracines islaidas,
kurios susidaryty dél tokio iSmokéjimo. [78 pakeit.]

8 straipsnis
Reikalavimai, teikiami IGS

Valstybés narés uztikrina, kad—indélininkas,—sindamas—save, indélininko teisés |
kompensacija, galéty biti ieskinio, teikiamo IGS, dalykas. [79 pakeit.]

Nedarant poveikio nacionalinéje teiséje joms nustatytoms kitoms teiséms #laikantis
3—dakies; sistemos, pagal nacionalinés sistemos Qarantijas iSmokancios
kompensacijas, vykdant kredito jstaigos likvidavimo procediirg turi teis¢ perimti
indélininky teises j suma, kuri lygi jiems iSmokétinai sumai.
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Sioje dalyje nurodytos teisés perimti indélininko teises Klasifikuojamos i§ karto po
indélininky teisiy, nurodyty 1 dalyje, ir pries visas kitas teises teikti reikalavimus
likvidatoriui. [80 pakeit.]

Kai IGS 10 straipsnyje nurodyta tvarka skolina kitai sistemai, skolinan¢ios 1GS
vykdant likvidavimo procediira turi skolinamai sumai proporcingg teis¢ perimti
indélininky teises j suma, kuri lygi jiems iSmokétinai sumai.

Teise perimti indélininky teises negali buti naudojamasi iki paskolos grazinimo
termino pagal 10 straipsnio 2 dalies b punkta. Jei likvidavimo procediira baigiasi iki
tos datos, teis¢ perimti indélininky teises galioja ir likvidavimo pajamy, kurios
mokamos besiskolinanciai sistemai, atzvilgiu.

Sioje dalyje nurodytos teisés perimti indélininky teises klasifikuojamos i3 karto po
indélininky teisiy, nurodyty 1 dalyje, ir prie§ visas kitas teises teikti reikalavimus
likvidatoriui.

Valstybés narés gali apriboti laika, per kurj indélininkai, kuriy indéliai nebuvo
grazinti arba sistemos pripazinti per 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta terming, gali
reikalauti iSmokéti kompensacijg. Toks laiko apribojimas nustatomas atsizvelgiant j
data, kada teisés, kurias IGS perima pagal 2 dalj, turi buti uzregistruotos atlickant
likvidavimo procedira pagal nacionaling teisg.

Nustatydamos laiko apribojima valstybés narés atsizvelgia | tai, kiek reikia laiko,
kad IGS galéty surinkti tokius reikalavimus prie$ tokj registravima.
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9 straipsnis
IGS finansavimas

Valstybés narés uztikrina, kad IGS turéty tinkamas sistemas jy galimiems
jsipareigojimams nustatyti. IGS turimi finansiniai iStekliai yra proporcingi tiems
isipareigojimams.

Turimi finansiniai iStekliai IGS surenkami i§ jy nariy reguliariy jnasy, mokamy
kiekvienais—metais—birzelio30-d—ir—gruedzio—30-6- bent kartq per metus. Tai
netrukdo gauti papildomy 1éSy 1§ kity Saltiniy. Vienkartiniai stojimo mokesciai
nereikalaujami. [81 pakeit.]

Turimi finansiniai iStekliai turi siekti bent jau tikslinj lygj. Kai finansinés galimybés
nesiekia tikslinio lygio, jnasy mokéjimas atnaujinamas, benrt—at kol €l bus
pasiektas tikslinis lygis. Kat Reguliariis jnasai jmokami tinkamai atsiZvelgiant §
verslo ciklg ir sudaro ne maZiau kaip 0,1 % garantuojamy indéliy. Prievolé
mokéti jnasus atsiranda tik tada, kai 1GS turimos léSos maZesnés uZ tikslinj lygj.
Jei po to, kai pirmq kartq pasiektas tikslinis lygis, turimi finansiniai iStekliai deél
léSy iSmokéjimo sudaro maziau nei du trecdalius tikslinio lygio, reguliarls jnaSai
turi bliti ne mazesni nei 0,25 % tinkamy garantuojamy indéliy. [82 pakeit.]

Turimi finansiniai
IGS istekliai investuojami neprisiimant didelés rizikos ir uZtikrinant pakankamgqg
rizikos iSskaidymg, o investuojama suma nevirSija 5% jos sistemos turimy
finansiniy iStekliy, iSskyrus tuos atvejus, kai tiems indéliams arba investicijoms
pagal Direktyvos 2006/48/EB VI priedo I dalj priskiriamas 0% rizikos
koeficientas. Jmonés, kurios konsoliduotos atskaitomybés, kaip apibrézta Tarybos
direktyvoje 83/349/EEB! arba pagal pripazintas tarptautines apskaitos taisykles,

tikslais jtrauktos j tg pacig grupe, apskai¢inejant-Sig—+ribg lalkomos tuo tikslu vienu
subjektu. [83 pakeit.]

1

1983 m. birzelio 13 d. Septintoji Tarybos Direktyva, pagrjsta Sutarties 54 straipsnio 3 dalies
g punktu dél konsoliduotos atskaitomybés (OL L 193, 1983 7 18, p. 1).
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Jeigu IGS turimy finansiniy iStekliy nepakanka iSmokéti kompensacijas
indélininkams jy indéliams tapus negrazinamiems, jos nariai moka specialius jnasSus,
nevirsijan¢ius 0,5 % jy tiakamy garantuojamy indéliy per kalendorinius metus. Sis
mokéjimas atlieckamas vieng dieng pries 7 straipsnio 1 dalyje nurodytg terming. [84
pakeit.]

Bendra 1 ir 2 3 dalyse nurodyty jnasy suma nevirSija 1 % tinkamy garantuojamy
indéliy per kalendorinius metus. [85 pakeit.]

Kompetentingos institucijos gali wisiSkai—arba—is—dakies laikinai atleisti kredito
istaiga nuo 2 dalyje nurodyto jpareigojimo, jei dél 1 ir 2 dalyse nurodyty mokéjimy
sumos kilty pavojus, kad nebus patenkinti kity kreditoriy reikalavimai. Toks
atleidimas negali buti suteiktas ilgesniam nei SeSiy ménesiy laikotarpiui, bet kredito
jstaigos praSymu gali buti atnaujintas. Minétoji suma jmokama véliau, kai
mokéjimas nebekelia pavojaus, kad nebus patenkinti kity kreditoriy reikalavimai.
Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti finansiniai istekliai daugiausia naudojami
siekiant apsaugoti indélininkus ir iSmokéti kompensacijas pagal Sig direktyvg. Ne
daugiau kaip trecdalis turimy finansiniy istekliy gali biiti naudojama pagal Sig
direktyvg numatytoms prevencinéms ir rémimo priemonéms finansuoti. Tuo
atveju IGS per vienqg ménesj pateikia kompetentingai institucijai ataskaitg,
jrodanciq, kad turimy finansiniy istekliy trecdalio riba nebuvo virSyta. [86

pakeit.]

Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti finansiniai istekliai daugiausia naudojami
siekiant iSmokéti kompensacijas indélininkams pagal $ig direktyva.
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5a.

IGS gali panaudoti daugiau turimy finansiniy iStekliy nei 5 straipsnyje nurodyta
riba prevencinéms ir rémimo priemonéms, jei laikomasi Siy sqlygy:

a) IGS turi tinkamy priemoniy toje sistemoje dalyvaujanciy kredito jstaigy
stebéjimui vykdyti, rizikai jvertinti ir atitinkamy galimybiy daryti joms
poveikj;

b) IGS yra parengusi reikiamas procediiras ir turi sistemq prevencinéms ir
rémimo priemonéms parinkti, jgyvendinti ir kontroliuoti;

c) IGS taikomos prevencinés ir rémimo priemonés siejamos su tam tikromis
sqlygomis, kurios keliamos remiamai kredito jstaigai ir kurios yra susijusios
bent jau su sustiprinta rizikos kontrole ir 1GS suteikiamomis platesnés
apimties tikrinimo teisémis;
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5b.

d) sistemoje dalyvaujancios kredito jstaigos nedelsdamos perveda 1GS
prevencinéms ir rémimo priemonéms panaudotas léSas, jneSdamos
specialiuosius jnaSus, jei reikia indélininkams kompensuoti indélius ir 1GS
turimi finansiniai iStekliai sudaro maZiau kaip du treédalius tikslinio
finansiniy istekliy lygio; ir

e)  kompetentingos institucijos nuomonéje uitikrinama, kad sistemoje
dalyvaujanti  kredito jstaiga pajégi jmokéti d punkte numatytus
specialiuosius jnasus. [92 pakeit.]

Finansiniai iStekliai taip pat gali buti naudojami tinkamo kredito jstaigos
likvidavimo priemonéms finansuoti, jei |GS patirtos islaidos nevirsija
garantuojamy indéliy sumos atitinkamoje kredito jstaigoje. Jei likvidavimas
vyksta tokiu biidu, |GS per vieng ménesj nuo indéliy perkélimo pateikia EBI
ataskaitg, patvirtinanciq, kad patirtos iSlaidos nevir§ijo garantuojamy indéliy
sumos. [93 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad IGS buty sudariusios atitinkamus susitarimus dél
alternatyvaus finansavimo, kad galéty gauti trumpalaikj finansavima, kai reikia
patenkinti toms IGS pateiktus reikalavimus.

Valstybés narés kas—meénest kas ketvirty informuoja Europos bankininkystés
institucijq apie tinkamy ir garantuojamy indeliy suma savo teritorijoje ir apie jy 1GS
turimy finansiniy i$tekliy suma. Sia informacija pavirtina kompetentmgos

institucijos ir per10-dieny-po-kiekvieno-ménesio-pabaiges pPer ménesj kartu su Siuo
patvirtinimu ji perduodama EBI. [94 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodyta informacija biity
skelbiama IGS ir EBI svetainéje bent jau kartg per metus. [95 pakeit.]
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7a.

IGS laikosi konkreciy valdymo taisykliy ir jsteigia specialy komitetq, kurj sudaro
IGS auksto rango atstovai, sistemos nariai ir atitinkamy valdZios institucijy
atstovai; Sis komitetas rengia skaidraus turimy finansiniy istekliy investavimo
gaires ir dél jy sprendZia. Tose gairése atsiivelgiama | tinkamos investicijy
trukmeés, kokybés, jvairovés ir sgsajy principus. [96 pakeit.]

10 straipsnis
IGS tarpusavio skolinimasis

S  toice skelintis it visu litu] osnio 2 dalv | Valstybés
narés gali leisti sisterny 1GS savanoriskai skolinti kitoms 1GS Sajungoje, jeigu
tenkinamos $ios salygos: [97 pakeit.]

a)

b)

besiskolinanti sistema negali jvykdyti savo jpareigojimy pagal 8 straipsnio
1 dalj dél ankstesniy mokéjimy pagal 9 straipsnio 5 dali tes—pirma—ir—antrg
pastraipas; [87 pakeit.]

situacija, nurodyta a punkte, susidaré dél 9 straipsnyje nurodyty finansiniy
iStekliy trikumo;

besiskolinanti sistema pasinaudojo 9 straipsnio 3 dalyje nurodytais specialiais
jnasais;

bus panaudotos reikalavimams pagal 8 straipsnio 1 dalj apmokéti;

besiskolinanti sistema §iuo metu neturi jsipareigojimo grazinti paskola kitai
IGS pagal §j straipsnj;

besiskolinanti sistema nurede informuoja kompetentingas institucijas apie
prasoma pinigy suma; [98 pakeit.]
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g) bendra paskolinta suma nevirsija 0,5 % besiskolinanc¢ios sistemos tinkamt
garantuojamy indéliy; [99 pakeit.]

h)  besiskolinanti sistema nedelsdama informuoja EBI ir nurodo priezastis, kodél
Sioje pastraipoje nurodytos sglygos yra jvykdytos, bei praSomag pinigy suma.

[101 pak,eit.]

IGS, kurios pagal §j straipsnj privalo grazinti paskolg kitoms 1GS, neskolina kitoms
IGS.

Paskola suteikiama tokiomis saglygomis:

b)  besiskolinanti sistema grazina paskolg ne véliau kaip po penkeriy mety,
taikydama, be kita ko, paskolos grazinimo metiniy mokéjimy buda; paltikanos
mokamos tik suéjus grazinimo terminui,
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C) nustatoma paliikany norma yra bent jau lygi Europos centrinio banko ribinio
skolinimo galimybés normai kredito laikotarpiu; [103 pakeit.]

ca) besiskolinanti sistema informueja EBI apie prading paliikany normgq ir
paskolos trukme. [104 pakeit.]

EBI patvirtina, kad 1-dalyje nurodyti reikalavimai yra patenkinti—purede—sumas;

pradine-palakanyn me 1 ir 2 dalyse.
[105 pakeit.]

EBI perduoda savo patvirtinimg kartu su 1 dalies h punkte nurodyta informacija
skolinan¢ioms IGS. Jos gauna §j patvirtinimg ir informacijg per dvi darbo dienas.

pai- [106 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad besiskolinancios sistemos renkamy jnasSy pakakty
pasiskolintai sumai grazinti ir tiksliniam lygiui kuo greiciau atkurti.

11 straipsnis
IGS mokamy jnasy apskaiciavimas

9 straipsnyje nurodyti jnaSai j IGS nustatomi kiekvienam nariui remiantis
proporcingai pagal jo patiriamos rizikos laipsnid laipsnj. Kredito jstaigos moka ne
maziau kaip 75 % ir ne daugiau kaip 266 250 % sumos, kurig turéty jnesti vidutinés
rizikos bankas. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 straipsnio 3-i4-dalyse 4 dalyje
nurodyty instituciniy uztikrinimo sistemy nariai moka mazesnius jnasus j IGS, bet
ne mazesnius kaip 37,5 % sumos, kurig turéty jnesti vidutinés rizikos bankas.
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la.

3a.

Valstybés narés gali numatyti maZesnius jnaSus mazos rigikos sektoriams, kuriuos
reglamentuoja nacionaliniai jstatymai. [107 pakeit.]

Valstybés narés gali leisti, kad visoms kredito jstaigoms, kurias pagal Direktyvos
2006/48/EB 1 straipsnio 3 dalj kontroliuoja ta pati centriné institucija, biity
bendrai taikomas rizikos koeficientas, konsoliduotu pagrindu nustatytas tai
centrinei institucijai ir jos kontroliuojamoms jstaigoms. Valstybés narés gali
reikalauti, kad kredito jstaigos sumokéty minimaly jnasq nepriklausomai nuo to,
kokio dydZio jy garantuojami indéliai. [112 pakeit.]

I ir II prieduose apibréZiamas standartinis metodas, taikomas nustatant sistemoje
dalyvaujanéiy jstaigy patiriamos rizikos laipsnj ir apskaifiuojant jy jnaSus
remiamastHr-H-prieduese-nurodytais-elementats § 1GS. [108 pakeit.]

[109 pakeit.]

Nepaisant 1 ir 2 daliy, 1GS gali naudoti savus alternatyvius rizika grindZiamus
metodus, skirtus rizika pagristiems jnasams j |GS nustatyti ir apskailiuoti. Inasai
apskaiciuojami proporcingai pagal nariy komercing rizikq ir tinkamai jvertinant
jvairiy verslo modeliy rizikos profilj. Taikant alternatyvy metodgq taip pat galima
atsigvelgti | balanse nurodytg turtg ir vrizikos rodiklius, pvz., kapitalo
pakankamumag, turto kokybe ir likvidumag.

Alternatyvius metodus tvirtina kompetentingos institucijos ir EBI; jie turi atitikti
EBI parengtas gaires pagal 11 straipsnio 5 dalj. EBI tikrina, ar laikomasi $iy
gairiy bent jau kas penkerius metus ir bet kuriuo atveju, kai keiciama 1GS
alternatyvus metodas. [110 pakeit.]
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4a.

1.

igaliojimai-perduodamiKomisijai—Sie Siekdama uitikrinti veiksmingq apibréiéiy
suderinamumg ir standartinio metodo, nustatyto 1 ir 2 dalyse, jdiegimg EBI
parengia techniniy reguliavimo standarty prejektai—pritmami—pagal—{EB}
reglamente]+—7d-stratpsnius projektus, jei reikia, siilydama ty apibréiciy ir to
metodo pakeitimus, siekiant uZtikrinti visapusiskq palyginamumgq ir iSvengti
iSkraipanciy elementy.

EBI gal—parengti tuos techniniy reguliavimo standarty projektus;—skirtus—pateikt

pateikia Komisijai ne véliau kaip 2012 m. gruodZio 31 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
[111 pakeit.]

EBI, rengdama savo rizikos analizes ir techniniy reguliavimo standarty projektus,
atsizvelgia j kredito jstaigy nustatytus valdymo kontrolés mechanizmus. Ji
uztikrina, kad EFPIS biity paskleisti geriausios praktikos pavyzdZiai. [113 pakeit.]

Iki 2012 m. gruodzio 31 d. EBI pateiks paskelbia pagal Reglamento (ES) Nr.

1093/2010 16 straipsnj 11 priedo B dalies taikymo gaires pagat-fEBIreglamento-8
straipsni} Ir remiantis 3a dalimi paskelbia IGS parengtus alternatyvius rizika

pagristus metodus. [114 pakeit.]
12 straipsnis
Bendradarbiavimas Sgjungoje

IGS draudzia ir kitose valstybése narése kredito jstaigos isteigty filialy indélininkus.
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Kredito jstaigy, esanCiy kitose valstybése narése arba valstybése narése, kuriose
vykdo veiklg kredito jstaiga, kuriai iSduota licencija kitoje valstybéje naréje, jkurty
filialy indélininkams indélius buveinés valstybéje naréje esancios sistemos vardu
kompensuoja priimanciosios valstybés narés sistema. Buveinés valstybés narés
sistema tg—sumg—kompensuoja i§ anksto skiria bitinas léSas, kad priimancios
valstybés narés sistemat sistema galéty jvykdyti buveinés valstybés narés
sipareigojimq sumokéti indélininkams, kaip nustatyta 1 dalyje. [115 pakeit.]

Priimancios valstybés narés sistema taip pat buveinés valstybés narés sistemos vardu
informuoja susijusius indélininkus ir turi teis¢ buveinés valstybés narés sistemos
vardu gauti korespondencijg i$ ty indélininky.

Jei kredito jstaiga nustoja buti sistemos nare ir prisijungia prie kitos sistemos, jnasai,
sumokéti per 6-ménesius metus iki narystés atSaukimo, gragzinami arba atitinkamai
perkeliami | kitg sistema, jeigu tai néra reguliariis jnasai, nurodyti 9 straipsnio
1 dalies trecioje pastraipoje, arba specialiis jnaSai, nurodyti 9 straipsnio 3 dalyje.
Tai netaikoma, jei kredito jstaiga buvo pasalinta i sistemos pagal 3 straipsnio 3 dalj.
[116 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés 1GS keistysi 3 straipsnio 7
dalyje nurodyta informacija su priimanciose valstybése narése esanciomis
sistemomis. Taikomi tame straipsnyje nustatyti apribojimai.

Remiantis Sia direktyva, kredito jstaigos, pageidaujancios savanoriskai perkelti
léSas iS vienos |GS | kitq, praneSa apie tokj ketinimq maZiausiai prie§
SeSis ménesius. Per tq laikotarpj kredito jstaiga moka jnasus pirmajai 1GS, tiek
ex ante, tiek ex post finansavimo atvejais. [117 pakeit.]
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la.

Siekdamos palengvinti veiksmingg IGS bendradarbiavima, visy pirma, kiek tai
susije¢ su Siuo straipsniu ir 10 straipsniu, IGS arba, kai tinka, kompetentingos
institucijos, sudaro rasytinius bendradarbiavimo susitarimus. Sudarant tokius
susitarimus atsizvelgiama j Direktyvoje 95/46/EB nustatytus reikalavimus.

IGS pranesa EBI apie tokius susitarimus ir jy turinj. EBI gali pateikti nuomong apie
tokius susitarimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 6 straipsnio 2 dalies f
punktg ir 19 straipsnj. Jei kompetentingos institucijos arba IGS negali pasiekti
susitarimo arba jei kyla gincy dél tokio susitarimo aiSkinimo, EBI sprendzia
nesutarimus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 11 straipsnj.

Tokiy susitarimy nebuvimas neturi poveikio indélininky reikalavimams pagal 8
straipsnio 2 dalj arba kredito jstaigy reikalavimams pagal Sio straipsnio 3 dal;.

13 straipsnis
Treciosiose Salyse jsteigty kredito jstaigy filialai

Valstybés narés tikrina, ar kredito jstaigos, kurios pagrindiné buveiné yra uz
Sajungos riby (treCiyjy Saliy kredito jstaigos), jsteigty filialy indéliy apsauga yra
tolygi Sioje direktyvoje nustatytai apsaugai.

PrieSingu atveju valstybés narés, vadovaudamosi Direktyvos 2006/48/EB 38
straipsnio 1 dalimi gali nustatyti, kad treciosios Salies kredito jstaigos jsteigti filialai
turi tapti jy teritorijoje veikianciy IGS dalyviais.

Siekdama uZtikrinti nuosekly vienodq 1 dalies nuostaty taikymq, EBI parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nustatomi bendrieji
ekvivalentiSkumo kriterijai.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ... .
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
[118 pakeit.]
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Kredito jstaiga esamiems ir blsimiems treciosios Salies kredito istaigos,
nepriklausancios valstybéje naréje veikianciai sistemai, jsteigty filialy indélininkams
pateikia visg svarbig informacijg apie jy indé¢liams taikomas garantijy priemones.

Informacija, minima S$io straipsnio 2 dalyje nuredyta—informaeija—aiSkiai—ir
suprantamat pateikiama valstybés narés, kurioje yra jsteigtas filialas, wvalstybine
oficialia kalba ar kalbomis laikantis-nacionaliniyjstatymy ir aiSkia bei suprantama

forma, taip pat, jei indélininkas praSo, o filialas gali patenkinti tokj prasymgq, ir
kitomis kalbomis, nacionaliniuose jstatymuose numatytu biidu. [150/rev pakeit.]

14 straipsnis
Informacija indélininkams

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos esamiems ir biisimiems
indélininkams sudaryty salygas gauti informacija, biiting nustatyti IGS, kurios narés
Sajungoje yra jstaiga ir jos filialai. Kai indélio garantijos nesuteikiamos pagal 1GS
pagal-4-—straipsaj remiantis 4 straipsnio 1 dalies a—g punktais, i—k punktais ir
4 straipsnio 2 dalimi, kredito jstaiga apie tai informuoja indélininkg ir pasiiilo
indélininkui galimybe atsiimti indélj nepatiriant jokiy nuobaudy, su teise gauti
visas sukauptas priklausancias palitkanas ir pelng. [119 pakeit.]

Informacija biisimiems indélininkams pateikiama prie$ sudarant sutartj del indélio

priémimo ir biisimi indélininkai ja pasira$o. Siais tikslais naudojama Il priede
pateikta forma.
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Informacija esamiems indélininkams pateikiama jy saskaity iSraSuose. Sia
informacijg sudaro patvirtinimas, kad indéliai yra tinkami. Be to, pateikiama
nuoroda ] informacijos dokumentg III priede ir kur jj galima gauti. Il priede
nurodytas informacijos dokumentas bent kartg per metus pridedamas prie vieno i§

Jju sgskaitos israsy. Informacijos dokumente gali—bati—nuredyta nurodoma
atsakingos IGS svetainé.

IGS svetainéje pateikiama indélininkams svarbi informacija, ypa¢ informacija,
susijusi su nuostatomis dél procediiros ir sqlygy, taikomy indéliy garantijoms,
kaip nustatyta pagal Sig direktyvqg. [120 pakeit.]

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama nacionaliniuose jstatymuose
numatytu biidu valstybés narés, kurioje yra isteigtas filialas, valstybine kalba ar
kalbomis ir kitomis kalbomis, jei indélininkas to praso, o filialas gali patenkinti
tokj prasymgq. [121 pakeit.]

Valstybés narés apriboja 1-dahye 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos informacijos naudojima
reklamoje leisdamos tik nurodyti sistemg, teikiancig garantija produktui, Kkuris
nurodytas reklamoje. [122 pakeit.]

Kredito istaigos. kurtos—prikdasso—sistemat—nurodyta——stratpspio—3—H—4—dalyse:

tinkamai ir lengvai suprantamu biidu informuoja indélininkus apie 1GS veikima.
Tuo paciu metu kredito jstaigos pateikia indélininkams informacijos apie
didZiausig galimg kompensacijos sumgq ir apie kitus klausimus, susijusius su 1GS.
I tokig informacija nejtraukiama nuoroda j neribotg indéliy draudima. [123 pakeit.]
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6. Jei kredito jstaigos susijungia, jy indé¢lininkai informuojami apie susijungima ne
véliau kaip vieng ménesj prie§ jam jgaunant teising galig. Indélininkai informuojami,
kad jsigaliojus susijungimui visi jy indé¢liai, laikomi kiekviename i§ susijungusiy
banky, po susijungimo bus sudéti siekiant nustatyti kompensacija uz juos pagal IGS.
Indélininkams suteikiamas trijy ménesiy laikotarpis nuo informavimo apie
susijungimgq dienos, kad jie galéty savo indélius, jskaitant visas sukauptas
priklausancias palitkanas ir pelng, jei jy suma virSija 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytq kompensacijq, perkelti j kitqg bankq ar kitu pavadinimu veikiancig banko
staigq nepatirdami jokiy nuobaudy. Per tq trijy ménesiy laikotarpj, jei vir§ijama
5 straipsnio 1 dalyje numatyta suma, apsauga padidinama 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytq sumq padauginus i§ susijungusiy kredito jstaigy skaiciaus. [124 pakeit.]

6a. Tuo atveju, jei kredito jstaiga nustoja biti |\GS nare arba pasalinama i§ tokios
sistemos, $i sistemoje nebedalyvaujanti jstaiga per vienq ménesj apie tai
informuoja savo indélininkus. [125 pakeit.]

7. Jei indélininkas naudojasi internetine bankininkyste, informacija, kurig reikalaujama
atskleisti pagal Sig direktyva, perduodama elektroninit tinkamu bidu taip, kad ji
patraukty indélininko démesj, arba popieriuje, jei indélininkas taip pageidauja.
[126 pakeit.]

7a. Valstybés narés uZtikrina atitinkamy procediiry taikymgq, kad 1GS galéty keistis
informacija ir veiksmingai bendrauti su kitomis IGS, jose dalyvaujanciomis
kredito jstaigomis, atitinkamomis toje pacioje jurisdikcijoje veikianciomis
kompetentingomis valdZios institucijomis ir, jei tikslinga, su kitomis agentiiromis
tarpvalstybiniu lygiu. [127 pakeit.]

15 straipsnis
Veiklos licencijas turin¢iy kredito jstaigy saraSas

Veiklos licencijas turin¢iy kredito jstaigy saraSe, kurj Komisija turi parengti pagal Direktyvos
2006/48/EB 14 straipsnj, Komisija, taikydama skaidry metodg, nurodo kiekvienos kredito
jstaigos statusg Sios direktyvos pozitriu. [128 pakeit.]
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la.

1b.

16 straipsnis
Igaliojimy suteikimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nustatyty sqlygy.

Igaliojimai priimti 5 straipsnio 7 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikui nuo ...".

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 5 straipsnio
7 dalyje nurodyty jgaliojimy suteikimq. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas
tame sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kitq dieng po
sprendimo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytq dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
teisétumui.

Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu apie jj praneSa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

ipsni - Pagal 5 straipsnio 7 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per 3 ménesius nuo pranesimo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské
priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas,
tiek Taryba prane§é Komisijai, kad jie nepareiks prieStaravimy. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratesiamas trims ménesiams.
[129 pakeit.]

OL: praSom jrasyti Sios direktyvos jsigaliojimo datq.
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la.

19 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

[132 pakeit ]

Jei IGS, jsigaliojus Siai direktyvai, negali nustatyti toje sistemoje dalyvaujanciy
kredito jstaigy garantuojamy indéliy, tikslinis finansiniy istekliy lygis pagal 2
straipsnio 1 dalies h punktq nustatomas atsizvelgiant | kompensavimo sqlygas
atitinkancius sistemos indélius. Nuo 2015 m. sausio 1 d. |\GS tikslinis finansiniy
iStekliy lygis apskaic¢iuojamas remiantis garantuojamais indéliais. [133 pakeit.]

Indélininkai, turintys tos pacios kredito jstaigos iSleisty skolos vertybiniy popieriy ir
151parelg0J1mq, susuusm su akceptals ir paprastalslals Veksehals mdehg—kurig
kurie iSduoti
turétojui, o ne konkreciai jvardytam asmeniui, indéliy, kuriy pagrindiné suma néra
grazinama nominaligja verte arba kuriy pagrindiné suma grazinama nominaligja
verte tik jei egzistuoja kredito jstaigos arba treCiosios Salies suteikta speciali
garantija ar susitarimas, informuojami, kad jy indéliai nebebus garantuojami pagal
IGS.

Kai | nacionaling teis¢ perkélus Sig direktyva arba Direktyva 2009/14/EB tam
tikri indéliai visiskai arba i$ dalies nustoja biiti garantuojami pagal IGS, valstybés
narés gali leisti, kad tokie indéliai buity garantuojami iki 2014 m. gruodzio 31 d., jei
tie indéliai buvo jnesti iki 2010 m. birzelio 30 d. Po 2014 m. gruodzio 31 d.
valstybés narés uztikrina, kad jokia sistema nesuteikty didesniy arba visapusiskesniy
garantijy negu numatytosios Sioje direktyvoje, nepriklausomai nuo to, kada buvo
Inesti indéliai.

Iki 2015-m—gruedzio—31+¢- 2014 m. sausio2d. Komisija pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg ir, jei tikslinga, teisékiiros pasitlymg siekdama
nustatyti—ar—esames, kuriame bity nurodyta, kaip Sgjungoje veikiancios 1GS
taréty—bati-pakeistos—viena—visai-Sajungai—bendra—sistema, koordinuojamos EBI,

galéty kooperuotis pagal Europos sistemq, kad uZkirsty kelig rizikai, kylanciai
vykdant tarpvalstybinio lygmens veiklg, ir nuo Sios rizikos apsaugoty indélius.
[134 pakeit.]
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Komisija, bendradarbiaudama su EBI, iki 2015 m. gruodzio 31 d. pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai pazangos, padarytos jgyvendinant Sig direktyva, ataskaitg.

Slee ataskaltOJe Vlsq plrma turetq but1 aprasyta ga}m%ﬁeﬁ&aﬁ&s—ga%af&aejam

- tikslinis lygis, nustatomas remiantis garantuojamais indéliais, kartu su
nustatytos procentinés dalies tinkamumo vertinimu arba kity reguliavimo
galimybiy vertinimu; tas tikslinis lygis atspindi indélius, kuriuos teko
kompensuoti per paskutinius deSimt mety, pagal teisés akty ar sutarciy
pagrindu nustatytas arba institucines uZtikrinimo sistemas, kaip nurodyta
Direktyvos 2006/48/EB 80 straipsnio 8 dalyje;

— bendras kredito jstaigy reguliavimo jpareigojimy, pvz., kapitalo
reikalavimy, suminis poveikis;

- teisés akty dél \GS ir biisimy teisés akty dél krizés valdymo tiksly sqsajos;

- poveikis bankininkystés modeliy jvairovei, atsiivelgiant j biitinybe jq
apsaugoti;

- dabartinio indélininkams suteikiamy kompensacijy lygio tinkamumas.
Ataskaitoje taip pat jvertinama, ar pirmoje pastraipoje nurodyti veiksmai buvo
atliekami tokiu biidu, kad bity uZtikrinama indélininky apsauga. [135 pakeit.]

20 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teis¢

Valstybes narés prllma Istatymus ir kitus telses aktus k&F}%b’d-t-l-H-l—k&d—l—St-Pa-l-pSﬂ-l-S—

baty batinus Siai direktyvai jgyvendinti ne véliau kaip iki 2012 m. gruodzio 31 d. .
Jos nedelsdamos pateikia Komisijai priimty nuostaty tekstus ir minéty nuostaty bei
Sios direktyvos atitikties lentele. [136 pakeit.]
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710 a om A 04

31 d_taikoma 0.75% datis_[138 pakeit. ]

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad
galiojanciuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos j direktyvas,
kuriomis panaikinama $i direktyva, laikomos nuorodomis j $ig direktyva. Nuorodos
darymo tvarka nustato ir minétg teiginj suformuluoja valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty teksta.
21 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 94/19/EB su vélesniais pakeitimais panaikinama nuo 2012 m. gruodzio 31 d.
nedarant poveikio valstybiy nariy jpareigojimams, susijusiems su IV priede nustatyty
direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios terminais.

Nuorodos | panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §ig direktyva pagal V priede
pateiktg atitikties lentelg.
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22 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

2 straipsnio 1 dalies b, e ir g punktai, 4 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai, 5 straipsnio 1
dalis, 6 straipsnio 6 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 7 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 1 dalis, 12
straipsnio 1 dalis, 13 straipsnio 3 dalis, 14 straipsnio 4 dalis ir 15-18 straipsniai taikomi nuo
2013 m. sausio 1 d.

23 straipsnis

Adresatali
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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| PRIEDAS

IGS mokamy rizika pagrjsty jnasy apskaiciavimas

Naudojamos tokios formulés:

a)  rizika pagrjsto nario jnaso suma

Ci=TC*RS;

b)  nariui tenkanti rizikos dalis

RS, = RA

SRA,
k=1

C)  pagal rizikg jvertinta nario jnaso suma

¢ia:
Ci
TC
RSi
RA;
RAK

CB

bi

RA; = CB * /i

I-tojo indéliy garantijy sistemos nario jnaso suma

bendra jnasSy, kuriuos turi surinkti sistema, suma

I-tajam nariui tenkanti rizikos dalis

pagal rizikg jvertinta i-tojo nario jnaso suma

pagal rizika jvertintos kiekvieno i§ n nariy jnasy sumos

jnaso apskai¢iavimo bazé (t. y. nuo 2015 m. sausio 1 d. garantuojami
indéliai arba, kol negalima apskaiciuoti visy |GS dalyvaujanciy
jstaigy garantuojamy indéliy, kompensavimo salygas atitinkantys

indéliai) [139 pakeit.]

rizikos koeficientas, priskirtas i-tajam nariui pagal II prieda.
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Naudojamos tokios formulés:
a)  bendras sudétinis nario jvertinimas
COR SuP
p, =P + Y, Pi
b)  sudétinis nario tarpinis jvertinimas pagal pagrindinius rodiklius
CA1 AQ1 P1 L1
pI,COR =1, [pi +Pi +Pi +Pi ]
C)  sudétinis nario tarpinis jvertinimas pagal papildomus rodiklius
SUP _ % p.X“ p.x2 p.X"
pr=/n [P P P
¢ia:
Pi bendras sudétinis i-t0jo nario jvertinimas

COR
Pi bendras sudétinis i-tojo nario tarpinis jvertinimas pagal pagrindinius

rodiklius

SUP . . - - - - - . . . -

Pi bendras sudétinis i-tojo nario tarpinis jvertinimas pagal papildomus
rodiklius

P

kintamasis, kuriuo jvertinama i-tojo nario rizika pagal individualy
pagrindinj arba papildoma rodiklj, pateikta II priede

X duotojo pagrindinio arba papildomo rodiklio simbolis.
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Il PRIEDAS

Rodikliai, jvertinimas ir koeficientai, pagal kuriuos apskai¢iuojami rizika pagrjsti jnasai
A DALIS
Pagrindiniai rodikliai

1. Rizika pagristiems jnaSams apskaiciuoti naudojami tokie pagrindiniai rodikliai:

Rizikos

1lase Rodiklis Santykis

Direktyvos 2006/48/EB 57

straipsnio a—ca punktuose Nuosavos [€Sos

Pagal rizika

Kapitalo nurodyti nuosavy 1ésy M-
pakankamu | elementai ir pagal rizikg Ivertintas turtas
mas jvertintas turtas, nurodytas

Direktyvos 2006/48/EB 76
straipsnyje

Neveiksnios
Turto I _
kokybé Neveiksnios paskolos Visos paskolos
Pelninguma | Turto graza atsiZvelgiant § Gryno§i(_)s pajamos
S rizikg [140 pakeit.] Vidutinis bendras
turtas
Likvidumas Nustato valstybés narés, atsizvelgdamos j 11 straipsnio 4 dalj
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2. Siekiant parodyti rizikos profili pagal pagrindinius rodiklius naudojami §ie

jvertinimai:
Rizikos lygis Kapitalo Turto kokybé Pelningumas Likvidumas
pakankamumas
Labai maza rizika 1 1 1 1
Maza rizika 2 2 2 2
Vidutiné rizika 3 3 3 3
Didelé rizika 4 4 4 4
Labai didelé rizika 5 5 5 5
3. Remiantis faktine rodikliy verte pagal tam tikrg rizikos klas¢ nariui priskiriami tokie
jvertinimai:
| Simbolis x x x x x
Elementas (x) P =1 P =9 P =3 P =4 P =5
Kapitalo CA X > 12,3 % >x> 9,6 % >x> 8,2%>x> X >
pakankamumas 12,3 % 9,6 % 8,2 % 7% 7%
. X > 1%>x> 2,1%<x< 3,7 %=>%x> X >
Turto kokybé |~ AQ 1% 2.1% 37 % 6% 6%
. X > 1,2%>x> 09%>x> 0,7%>x> X >
Pelningumas i 1.2 % 0,9 % 0.7 % 0,5 % 0,5 %
Likvidumas L) Valstybés narés gali nustatyti kiekvieno # x apating riba,
atsizvelgdamos j 11 straipsnio 4 dalj

-64 -



4. Priklausomai nuo sudétinio jvertinimo, nariui priskiriami tokie rizikos koeficientai:

Sudétinis 1<p<1)5 |15<p<25125<p<35(35<p<45| 45<p<5
jvertinimas (p)
Rizikos 75 % 100 % 125 % 150 % 200 %

koeficientas (5)

-65 -



B DALIS
Papildomi rodikliai

1. Valstybés—narés—nustato—papitldomus—rodildius  Siekiant apskaiciuoti rizika
pagristiems—jnaSams-apskaiCivoti pagristus jnasus—Fuo-tiksly papildomai gali bati

naudojami kai kurie arba visi Sie rodikliai: [141 pakeit.]

Rizikos klasé Rodiklis / santykis Apibréztis

_ _ Visas kapitalas
Visas kapitalas Pagal rizika

jvertintas turtas

Kapitalo pakankamumas Kapitalo Kapitalo
- i * perteklius perteklius
Kapitalo perteklius Visasturtas P8 paoal rizika
jvertintas turtas
Negrazinty
Negrazinty skoly skoly
Negrazinty skoly atidéjinys arba atidéjinys
atidéjinys Grynosios Veiklos
Turto kokybe paliikany pajamos
pajamos
Pagal rizika

Pagal rizika jvertintas jvertintas turtas

turtas Visas turtas

Ilaidy ir pajamy Veiklos iSlaidos

santykis Veiklos pajamos
Pelningumas Grynasis

pelningumas

Grynasis pelningumas
Visas kapitalas

Likvidumas Nustato valstybés narés, atsizvelgdamos j 11 straipsnio 5 dalj

* Kapitalo perteklius = Kapitalas — Direktyvos 2006/48/EB 57 straipsnio a—h punktuose
nurodytos nuosavos 1é3os.
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2. Siekiant parodyti rizikos profilj pagal papildomus rodiklius naudojami Sie

jvertinimai:
Kapitalo
Rizikos lygis pakankamuma | Turto kokybé Pelningumas Likvidumas
S
Labai maza rizika 1 1 1 1
Maza rizika 2 2 2 2
Viduting rizika 3 3 3 3
Didelé rizika 4 4 4 4
Labai didelé rizika 5 5 5 5
3. Priklausomai nuo sudétinio jvertinimo, nariui priskiriami tokie rizikos koeficientai:
Sudétinis 1<p<1,5 |15<p<25|125<p<3,5|35<p<45| 45<p<s
jvertinimas (p)
Rizikos 75 % 100 % 125 % 150 % 200 %
koeficientas (5)
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11 PRIEDAS
Informacijos indélininkams forma

Jei Jisy kredito jstaiga Jums neiSmokéjo pasibaigusio termino mokétino indélio dél
priezas¢iy, kurios tiesiogiai susijusios su jos finansine bukle, Jums, kaip indélininkui,
indélius indélininkams kompensuoja indéliy garantijy sistema. [jraSyti kredito jstaigos,
kurioje yra sagskaita, pavadinima] [jrasyti produkto pavadinimg] yra apskritat garantuojamas
atsakingos indéliy garantijy sistemos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2012.../ES dél indéliy garantijy sistemy”. [142 pakeit.]

Didziausia iSmokamos kompensacijos suma yra 100 000 EUR vienam bankui. Tai reiskia,
kad visi Jiisy indéliai tame paciame banke yra sudedami, siekiant nustatyti kompensacijos

lygi. Jeigu, pavyzdziui, indélininkas—tari-taupemaig Jis turite indélio saskaita, kurioje yra

90 000 EUR, ir einamaja sgskaita, kurioje yra 20-000-EURjam-arbajat 40 000 EUR, Jums
bus grazinta tik 100 000 EUR. [143 pakeit.]

[Tik kur taikoma]: Sis metodas taip pat bus taikomas, jei bankas vykdo veikla ir operuoja
skirtingais pavadinimais. [jrasyti kredito jstaigos, kurioje yra sgskaita, pavadinima] taip pat
prekiauja [jraSyti visus kitus tos pacios kredito jstaigos pavadinimus]. Tai reiSkia, kad
kompensacija uz visus indélius vieno ar daugiau Siy pavadinimy jstaigose Kiekvienu atveju
sudaro iki 100 000 EUR. [144 pakeit.]

Bendry saskaity atveju 100 000 EUR riba taikoma kiekvienam indélininkui.

[Tik kur taikoma]: Taciau indéliai, esantys saskaitoje, kuria naudotis teis¢ turi vienas ar keli
asmenys, kurie yra tkiniy bendrijy, asociacijy ar panasaus pobiidzio juridinio asmens teisiy
neturin¢iy struktiiry nariai, sudedami ir skaic¢iuojant 100 000 EUR ribg laikomi vieno
indélininko jnestu indéliu.

OL: praSom jrasyti Sios direktyvos numerj ir paskelbimo nuorodgq.
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Apskritai, visi mazmeniniai indélininkai ir jmonés [jei taikytina toje valstybéje naréje: ir
pazeidZiamos vietos valdZios institucijos] yra apdrausti pagal indéliy garantijy sistemg. Kai
kuriems indéliams daromos iSimtys yra nurodytos atsakingos indéliy garantijy sistemos
svetainéje [jrasyti atsakingos IGS svetainés adresq]. Jums papraSius Jusy kredito jstaiga taip
pat informuos Jus, ar tam tikri produktai yra garantuojami, ar ne. Jei indéliai yra
garantuojami, kredito jstaiga tai taip pat patvirtina nurodo Jisy saskaitos iSrase. [145
pakeit.]

Atsakinga indéliy garantijy sistema yra [jrasyti pavadinimq ir adresq, telefong, el. pasto
adresq ir svetaing]. Ji taip pat grazins Jusy indélius (iki 100 000 EUR) ne véliau kaip per
SeSias-savaites;-o-nuo2013-m—eruedzio 31— per-vieng-savaite penkias [jei taikytina: 20]
darbo dienas. [jei taikytina: Paprasius, indéliy garantijy sistema per penkias darbo dienas
Jums iSmokés sumgqg, nevirSijancig 5000 EUR. Nuo 2017 m. Juasy indéliai (iki
100 000 EUR) bus grgZinami per penkias darbo dienas.]. [146 pakeit.]

Jeigu indélis Jums nekompensuojamas per $; minétg terming, turétuméte susisiekti su indéliy
garantijy sistema, nes pe—tam—tikro—latko—galibott [jrasSyti atitinkamgq laikotarpj, kuris
taikomas valstybéje naréje, ir tikslig nuorodq j nacionalinj teisés aktq ir konkrety jo
straipsnj, kuris reglamentuoja Sias nuostatas] nebeleidziama pareiksti reikalavimo dél
kompensacijos. Daugiau informacijos galima rasti [jraSyti atsakingos indéliy garantijy
sistemos svetainés adresa]. [147 pakeit.]

[le kur talkoma] Jusy mdel—;—g&f&&meja—msmueme kredtto jstaiga yra institucinés garantijy
sistemos dalis. Tai reiskia,

kad WSl—bankai—kbﬂt}ﬁ%a—sms—Hstemes—&&Ha} visos kredito jstaigos, kurios dalyvauja Sioje
sistemoje, remia vienas viena kita, kad iSvengty banke-zugime nemokumo. Taciau, jei vis
délto bankas—zlugty-kredito jstaiga bankrutuoty, iki 100 000 EUR Jisy indélio sumos biity
kompensuota pagal nacionalinés teisés pripaZinty indéliy garantijy sistemy tvarkq. [148
pakeit.]
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IV PRIEDAS

A DALIS

Panaikintos direktyvos ir jy vélesni pakeitimai (minimi 21 straipsnyje)

1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/19/EB dél indéliy

garantijy sistemy

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/14/EB, i$ dalies keiCianti
Direktyvos 94/19/EB dél indéliy garantijy sistemy nuostatas dél kompensacijy lygio ir

iSmokéjimo termino

B DALIS

Perkélimo | nacionaling teis¢ terminai (minimi 21 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo j nacionaling teis¢ terminai
94/19/EB 199571
2009/14/EB 2009 6 30
2009/14/EB (Direktyvos 94/19/EB su 201012 31

pakeitimais, padarytais Direktyva
2009/14/EB, 1 straipsnio 3 punkto i
papunkcio antra pastraipa, 7 straipsnio la ir 3
dalys ir 10 straipsnio 1 dalis)
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V PRIEDAS

Atitikties lentelé

Si direktyva Direktyva 2009/14/EB Direktyva 94/19/EB

1 straipsnis — -

2 straipsnio 1 dalies a 1 straipsnio 1 dalis
punktas

2 straipsnio 1 dalies d 1 straipsnio 2 dalis
punktas

2 straipsnio 1 dalies e 1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 3 dalis
punktas

2 straipsnio 1 dalies f punktas

1 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalies g
punktas

1 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis 5 straipsnis
3 straipsnio 6 dalis 1 straipsnio 6 dalies a

punktas
4 straipsnio 1 dalies a—c 2 straipsnis

punktai

4 straipsnio 1 dalies d
punktas

7 straipsnio 2 dalis, | priedo 1
dalis

4 straipsnio 1 dalies f punktas

7 straipsnio 2 dalis, | priedo
10 dalis

4 straipsnio 1 dalies g

7 straipsnio 2 dalis, | priedo 2

punktas dalis
4 straipsnio 1 dalies h 7 straipsnio 2 dalis, | priedo 5
punktas dalis

4 straipsnio 1 dalies i punktas

7 straipsnio 2 dalis, | priedo 6
dalis

4 straipsnio 1 dalies j punktas

7 straipsnio 2 dalis, | priedo 3
ir 4 dalys

4 straipsnio 10 dalies k
punktas

7 straipsnio 2 dalis, | priedo
12 dalis

5 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 3 dalies a
punktas

7 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 3 dalies a
punktas
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Si direktyva

Direktyva 2009/14/EB

Direktyva 94/19/EB

5 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 4 ir 5 dalys

5 straipsnio 7 dalis

1 straipsnio 3 dalies d
punktas

6 straipsnio 1-3 dalys

8 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 6 dalies a
punktas

10 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 2 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

13 straipsnis

6 straipsnis

14 straipsnio 1-3 dalys

1 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 3 dalis

15 straipsnis

13 straipsnis

16-18 straipsniai

1 straipsnio 4 dalis
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